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PRESIDENCIA DA REPUBLICA

Decreto do Presidente da Republica n.° 47/2019

de 13 de agosto

Sumario: Ratifica o Acordo entre a Reptiblica da Estonia ¢ a Republica Portuguesa sobre Cooperagdo em
Matéria de Defesa, assinado em Tallinn, em 1 de junho de 2018.

O Presidente da Republica decreta, nos termos do artigo 135.°, alinea b), da Constituigédo, o
seguinte:

E ratificado o Acordo entre a Republica da Esténia e a Republica Portuguesa sobre Cooperagao
em Matéria de Defesa, assinado em Tallinn, em 1 de junho de 2018, aprovado pela Resolugéo da
Assembleia da Republica n.° 139/2019, em 18 de janeiro de 2019.

Assinado em 26 de julho de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SouUsA.

Referendado em 6 de agosto de 2019.

Pelo Primeiro-Ministro, Augusto Ernesto Santos Silva, Ministro dos Negécios Estrangeiros.

112516099
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Lei n.° 60/2019

de 13 de agosto

Sumario: Décima terceira alteragdo ao Estatuto dos Deputados, aprovado pela Lei n.° 7/93, de
1 de margo.

Décima terceira alteragao ao Estatuto dos Deputados, aprovado pela Lei n.° 7/93, de 1 de margo

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constituigéo,
0 seguinte:

Artigo 1.°
Alteragao ao Estatuto dos Deputados

Os artigos 1.°, 4.2, 8.°, 9.°, 10.°, 11.°, 12.°, 14.°, 15.2, 20.°, 21.°, 22.°, 26.°, 27.° e 27.°-A do
Estatuto dos Deputados, aprovado pela Lei n.° 7/93, de 1 de marco, alterada pela Leis n.*°24/95,
de 18 de agosto, 55/98, de 18 de agosto, 8/99, de 10 de fevereiro, 45/99, de 16 de junho, 3/2001,
de 23 de fevereiro, 24/2003, de 4 de julho, 52-A/2005, de 10 de outubro, 44/2006, de 25 de agosto,
45/2006, de 25 de agosto, 43/2007, de 24 de agosto, 16/2009, de 1 de abril, e 44/2019, de 21 de
junho, passam a ter a seguinte redacgéo:

«Artigo 1.°
[.]

3 — Além das normas constitucionais diretamente aplicaveis, o estatuto unico dos Deputados
€ integrado pela presente lei, pelas demais disposi¢des legais aplicaveis, pelas disposi¢cdes do
Regimento da Assembleia da Republica e pelas disposi¢cdes regulamentares emitidas ao abrigo
da lei.

4 — De acordo com o disposto no niumero anterior, aplicam-se aos Deputados as normas que
Ihes digam respeito da lei que define os direitos e deveres dos titulares de cargos politicos, da lei
que define o estatuto remuneratério e da lei que define os crimes de responsabilidade dos titulares
de cargos politicos.

Artigo 4.°
[.--]

¢) A ocorréncia das situagdes referenciadas nas alineas a), a excegao do Presidente da Re-
publica, d), f), g) e h) do n.° 1 do artigo 20.°

2 — A suspensao do mandato estabelecida no niumero anterior para os casos da alinea g) e h)
do n.° 1 do artigo 20.° s6 é admissivel imediatamente apds a verificagdo de poderes pela Assembleia
da Republica ou no momento da investidura no respetivo cargo autarquico e n&o pode ocorrer por
mais do que um unico periodo nao superior a 180 dias.
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Artigo 8.°
[...]
T
=
D)
C) v et
) o e

e) Incumpram culposamente as suas obrigagdes declarativas definidas por lei.

2 — Considera-se motivo justificado de falta a doenga, o casamento, a maternidade e a pa-
ternidade, o luto, forga maior, missédo ou trabalho parlamentar e o trabalho politico ou do partido a
que o Deputado pertence, bem como a participagao em atividades parlamentares, nos termos do
Regimento.

A e e e
5 — A néo suspensao do mandato, nos termos do artigo 4.°, nos casos aplicaveis do ar-
tigo 20.°, e desde que o Deputado nido observe o disposto no n.° 1 do artigo 21.°-B, determina
a perda do mandato, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 160.° da Constituigao, a qual
sera declarada apo6s verificagdo pela Assembleia da Republica, nos termos do Regimento.

Artigo 9.°

3 — Cessado o impedimento, o candidato pode assumir o mandato no inicio da sessao le-
gislativa seguinte, retomando, todavia, o seu lugar na lista para efeito de futuras substituicdes que
ocorram na sessao legislativa em curso.

A

Artigo 10.°
[.--]

Os Deputados nao respondem civil, criminal ou disciplinarmente pelos votos e opinides que
emitirem no exercicio das suas fungdes.

Artigo 11.°
[.--]

8 — Quaisquer pedidos de elementos relativos a Deputados, apresentados de modo devida-
mente fundamentado por parte da competente autoridade judiciaria, sdo dirigidos ao Presidente
da Assembleia da Republica e ndo caducam com o fim da legislatura, processando-se a sua dis-
ponibilizagao nos termos do n.° 3 do artigo 27.°-A.
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9 — Com respeito pelo disposto nos numeros anteriores, os Deputados que sejam ouvidos
em condigao diversa da de arguido tém a prerrogativa de depor por escrito, nos termos da lei do
processo.

Artigo 12.°
[.--]

) e e

5 — Os servigos publicos da administragdo central e regional, quando solicitados pelos De-
putados e possuam condigbes para o efeito, devem disponibilizar instalagdes adequadas que Ihes
permitam um contacto direto com a comunicagao social e com os cidadaos dos seus circulos.

6 — No exercicio das suas funcodes, os Deputados tém direito a utilizagcado da rede informatica
parlamentar e de outras redes eletrénicas de informagéo, devendo os servigcos da Assembleia da
Republica assegurar as condigbes de acesso aos mesmos.

7

f) Observar as disposigdes do presente Estatuto e demais legislagdo conexa, do Regimento
da Assembleia da Republica e demais deliberagdes desta que Ihes sejam aplicaveis, bem como
contribuir para as boas praticas parlamentares em conformidade com o Codigo de Conduta.

[.]
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7 — Para efeitos de detencao, manifesto, uso e porte de armas e suas munigoes, séo aplicaveis
aos Deputados as disposi¢des constantes do regime juridico das armas e suas munigoes.

Artigo 20.°
[...]

g) Presidente e vice-presidente de camara municipal;

h) Membro dos 6rgéos executivos das autarquias locais em regime de permanéncia ou em
regime de meio tempo;

i) Dirigente ou trabalhador do Estado ou de outra pessoa coletiva publica;

J) Membro de 6rgéao ou trabalhador de entidade administrativa independente, incluindo a Comis-
sao Nacional de Eleigbes, a Entidade Reguladora para a Comunicag¢ao Social e o Banco de Portugal;

k) Membro do gabinete e da Casa Civil da Presidéncia da Republica, de gabinete dos Represen-
tantes da Republica para as regides autbnomas, de gabinete de membro do Governo, de gabinete de
apoio a titulares de 6rgao executivo do poder local ou qualquer outro a estes legalmente equiparado;

) Cénsul honorario de Estado estrangeiro;

m) [Anterior alinea l).]

n) [Anterior alinea m).]

0) Membro de érgaos sociais ou similares, ou trabalhador, de empresas publicas, de empresas
de capitais publicos ou participadas, de forma direta ou indireta, pelo Estado ou outras entidades
publicas, ou de instituto publico;

p) Integrar, a qualquer titulo, 6rgaos sociais de instituicdes, empresas ou sociedades con-
cessiondrias de servigos publicos ou que sejam parte em parceria publico-privada com o Estado;

q) Integrar, a qualquer titulo, drgéos sociais de instituicbes, empresas ou sociedades de cré-
dito, seguradoras e financeiras.

2 — O disposto na alinea /) do numero anterior ndo abrange o exercicio gratuito de fun¢des docentes
no ensino superior, de atividades de investigagéo e outras de relevante interesse social similares como
tais reconhecidas caso a caso pela comissao parlamentar competente em razdo da matéria.

3 — Sem prejuizo do disposto nos regimes de incompatibilidades previstos em lei especial,
designadamente para o exercicio de cargos ou atividades profissionais, € incompativel com o
exercicio do mandato de Deputado a Assembleia da Republica:

a) A titularidade de membro de 6rgéao de pessoa coletiva publica e, bem assim, de 6rgao de
sociedades de capitais maioritaria ou exclusivamente publicos ou de concessionarios de servigos
publicos, com excecgéo:

i) De 6rgaos consultivos, cientificos ou pedagoégicos;
ii) De juris de provas cientificas e académicas enquadradas no exercicio de fung¢des referidas
non.°2;
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iif) Do exercicio de fungdes em regime de ndo permanéncia em autarquias locais e em outros
orgaos integrados na administragéo institucional auténoma;
iv) De eleicao pela Assembleia da Republica para o exercicio dessas fungoes;

b) Cargos ou fungbes de designagdo governamental, independentemente da sua natureza,
vinculo ou remuneragao.

4 — Os Deputados podem exercer outras atividades desde que ndo excluidas pelo disposto
no presente artigo em matéria de incompatibilidades, devendo comunica-las, quanto a sua natu-
reza e identificacao, através do preenchimento e atualizacdo da declaracao unica de rendimentos,
patriménio e interesses.

5 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do n.° 1 e no n.° 2 do artigo 4.°, o exercicio de
cargo ou fungao incompativel implica a perda do mandato de Deputado, observado o disposto no
n.° 1 do artigo 21.°-B.

6 — Os Deputados que sejam membros de conselhos de fiscalizagdo ou de outros 6rgaos
do Estado externos a Assembleia da Republica ndo auferem remuneragdes certas e permanentes
pelo exercicio dessas fungdes, sem prejuizo do direito a senhas de presencga por reunides ou di-
ligéncias em que participem, bem como a ajudas de custo e subsidio de deslocagbes nos termos
da lei geral.

Artigo 21.°

[.-]

2 — (Revogado.)

B e e

4 — Os Deputados podem exercer atividades e praticar atos que ndo estejam excluidos pelo
disposto nos numeros seguintes em matéria de impedimentos, devendo comunica-los, quanto a
sua natureza e identificagao, através do preenchimento e atualizagao da declaragao Unica de ren-
dimentos, patrimonio e interesses.

5 — Sem prejuizo do disposto nos regimes de impedimentos previstos em lei especial, de-
signadamente para o exercicio de cargos ou atividades profissionais, &€ impeditivo do exercicio do
mandato de Deputado a Assembleia da Republica servir de perito, consultor ou arbitro em qualquer
processo em que seja parte o Estado ou quaisquer outros entes publicos.

6 — E igualmente vedado aos Deputados, sem prejuizo do disposto em lei especial:

a) Participar em procedimentos de contratagdo publica, nos termos previstos no regime de
exercicio de fungdes por titulares de cargos politicos e altos cargos publicos;

b) Prestar servigos, exercer fungdes como consultor, emitir pareceres ou exercer o patrocinio
judiciario nos processos, em qualquer foro, a favor ou contra o Estado ou quaisquer outros entes
publicos;

¢) Integrar ou prestar quaisquer servigcos a sociedades civis ou comerciais que desenvolvam
qualquer uma das atividades referidas na alinea anterior;

d) Patrocinar ou desempenhar fungdes ao servigo de Estados estrangeiros;

g) Prestar servigos ou manter relagbes de trabalho subordinado com instituicbes, empresas
ou sociedades de crédito, seguradoras e financeiras;

h) Prestar servigos ou manter relagdes de trabalho subordinado com instituigdes, empresas ou
sociedades concessionarias de servigos publicos ou que sejam parte em parceria publico-privada
com o Estado.
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7 — Nao se consideram incluidos na alinea b) do nimero anterior os processos penais, civeis,
executivos, de familia e menores, comerciais ou laborais em que o Ministério Publico intervém sem
assegurar a representacao direta de qualquer entidade publica.

8 — De forma a assegurar o cumprimento do disposto no n.° 6, sdo aplicaveis as disposigdes
do regime de exercicio de fungdes por titulares de cargos politicos e altos cargos publicos que con-
sagram o direito a liquidagao da quota, a exoneragao de sécio ou a suspensao da sua participagao
social durante o exercicio do cargo.

9 — O disposto na alinea g) do n.° 6 ndo se aplica a continuagao da atividade profissional ja
exercida pelo Deputado no momento do inicio de funcoes.

Artigo 22.°
Dever de declaragao de auséncia de incompatibilidades e impedimentos

1 — Da declaracgéao unica de rendimentos, patriménio e interesses deve constar a declaragao
de inexisténcia de incompatibilidade ou impedimento.

2 — A declaragao referida no numero anterior deve constar de um campo auténomo da decla-
ragao unica de rendimentos, patrimonio e interesses, referida no artigo 26.°

Artigo 26.°
Obrigagoes declarativas e registo de interesses

1 — Os Deputados estdo obrigados a entrega da declarag&o unica de rendimentos, patrimé-
nio e interesses, nos termos previstos no regime do exercicio de fungdes por titulares de cargos
politicos e altos cargos publicos.

2 — A Assembleia da Republica assegura obrigatoriamente a publicidade no respetivo sitio
da Internet dos elementos da declaragao unica relativos ao registo de interesses dos Deputados.

3 — A Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados tem acesso eletrénico
em tempo real a totalidade das declaragdes de rendimentos, patriménio e interesses apresentadas
pelos Deputados a Assembleia da Republica e pelos membros do Governo, para efeitos de cum-
primento das suas atribui¢des e competéncias.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

Artigo 27.°
[...]

1 — Os Deputados, quando apresentem projeto de lei ou intervenham em quaisquer traba-
Ihos parlamentares, em Comissdo ou em Plenario, devem previamente declarar a existéncia de
interesse particular, se for caso disso, na matéria em causa, sempre que a mesma nao resultar ja
do que foi por si objeto da declaragao unica de rendimentos, patrimonio e interesses referida no
artigo anterior.

2 e e e e e e

a) Serem os Deputados, cbnjuges ou pessoas com quem vivam em unido de facto ou seus
parentes ou afins em linha reta, titulares de direitos ou partes em negdcios juridicos cuja existéncia,
validade ou efeitos se alterem em consequéncia direta da lei ou resolucdo da Assembleia da Republica;

b) Serem os Deputados, conjuges ou pessoas com quem vivam em unido de facto ou parentes
ou afins em linha reta, membros de 6rgaos sociais, mandatarios, empregados ou colaboradores
permanentes de sociedades ou pessoas coletivas de fim desinteressado, cuja situacéo juridica
possa ser modificada por forma direta pela lei ou resolugdo a tomar pela Assembleia da Republica.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 154 13 de agosto de 2019 Pag. 10

Artigo 27.°-A
Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados

1 — A Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados € uma comissao
autébnoma em relacédo as demais comissdes parlamentares permanentes e tem, em plenitude, as
seguintes competéncias:

a) [Anterior alinea a) do corpo do artigo],

b) [Anterior alinea b) do corpo do artigo],

c) Apreciar, quando tal for solicitado pelos declarantes ou a pedido do Presidente da Assembleia
da Republica, os conflitos de interesses suscitados, emitindo sobre eles o respetivo parecer;

d) [Anterior alinea d) do corpo do artigo];

e) [Anterior alinea €) do corpo do artigo],

f) [Anterior alinea f) do corpo do artigo],

g) [Anterior alinea g) do corpo do artigo];

h) [Anterior alinea h) do corpo do artigo];

i) [Anterior alinea i) do corpo do artigo],

J) Proceder a inquéritos a factos ocorridos no dmbito da Assembleia da Republica que com-
prometam a honra ou a dignidade de qualquer Deputado, bem como a eventuais irregularidades
graves praticadas com violagdo dos deveres dos Deputados, oficiosamente, a pedido do Deputado
ou mediante determinacéo do Presidente da Assembleia da Republica;

k) Emitir declaragdes genéricas e recomendagdes que promovam as boas praticas parlamen-
tares;

I) [Anterior alinea ) do corpo do artigo].

2 — A avaliacao de quaisquer factos ou procedimentos relativos a Deputados deve sempre
salvaguardar a liberdade politica de exercicio do mandato e a aplicagdo de quaisquer das medidas
previstas carece de audi¢ao prévia dos visados.

3 — No quadro da cooperacao com as autoridades judiciarias, nas situagdes previstas no
n.° 8 do artigo 11.°, a decisdo de remessa de elementos que n&o sejam de acesso publico relativos
a Deputados compete a Comisséo, apds apreciagédo do pedido, com salvaguarda do segredo de
justica, se for o caso.

4 — O disposto no numero anterior é aplicavel, com as devidas adaptacdes, aos pedidos
formulados por entidades externas a Assembleia da Republica.»

Artigo 2.°
Aditamento ao Estatuto dos Deputados

E aditado a Lei n.° 7/93, de 1 de margo, o artigo 21.°-B, com a seguinte redagao:

«Artigo 21.°-B
Consequéncias do incumprimento de regras sobre incompatibilidade e impedimentos

1 — Verificado qualquer impedimento ou incompatibilidade pela comissao parlamentar com-
petente e aprovado o respetivo parecer pelo Plenario, € o Deputado notificado para, no prazo de
30 dias, por termo a tal situagéo.

2 — Cumprido o disposto no numero anterior sem que o Deputado faga cessar a situagao de
incompatibilidade, é aplicavel o disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 8.°

3 — Cumprido o disposto no n.° 1, a persisténcia da infragdo ao disposto nos n.*4, 5 e 6 do
artigo 21.° determina adverténcia e suspensao do mandato enquanto durar o vicio, por periodo
nunca inferior a 50 dias, bem como a obrigatoriedade de reposi¢do da quantia correspondente a
totalidade da remuneracao que o titular tenha auferido pelo exercicio de fungdes publicas, desde
o inicio da situagao de impedimento.»
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Artigo 3.°
Norma revogatéria

Sao revogados o n.° 3 do artigo 6.°, a alinea b) do n.° 2 do artigo 12.°, o n.° 2 do artigo 21.°¢e
0s n.”*4 a 7 do artigo 26.° da Lei n.° 7/93, de 1 de margo.

Artigo 4.°
Republicagao

A Lei n.°7/93, de 1 de margo, na sua redacao atual, é republicada em anexo a presente lei,
da qual é parte integrante.

Artigo 5.°
Norma transitéria

Enquanto n&o estiver em funcionamento a plataforma eletrénica para a entrega de declaragao
Unica de rendimentos, patrimonio, interesses, incompatibilidades e impedimentos, os Deputados
entregam esta declaragéao junto do Tribunal Constitucional, em formato de papel, mantendo a obri-
gacao do preenchimento do registo de interesses junto da Assembleia da Republica.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no primeiro dia da XIV Legislatura da Assembleia da Republica.
Aprovada em 7 de junho de 2019.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.

Promulgada em 12 de julho de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SousA.

Referendada em 16 de julho de 2019.

O Primeiro-Ministro, Anténio Luis Santos da Costa.
ANEXO

(a que se refere o artigo 4.°)

Republicagao da Lei n.° 7/93, de 1 de margo
Estatuto dos Deputados

CAPITULO |
Do mandato
Artigo 1.°
Natureza e ambito do mandato

1 — Os Deputados representam todo o Pais, e ndo os circulos por que sao eleitos.
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2 — Os Deputados dispéem de estatuto unico, aplicando-se-lhes os mesmos direitos e de-
veres, salvaguardadas condigbes especificas do seu exercicio e o regime das diferentes fungdes
parlamentares que desempenhem, nos termos da lei.

3 — Além das normas constitucionais diretamente aplicaveis, o estatuto Unico dos Deputados
€ integrado pela presente lei, pelas demais disposi¢des legais aplicaveis, pelas disposi¢cdes do
Regimento da Assembleia da Republica e pelas disposi¢cdes regulamentares emitidas ao abrigo
da lei.

4 — De acordo com o disposto no numero anterior, aplicam-se aos Deputados as normas que
Ihes digam respeito da lei que define os direitos e deveres dos titulares de cargos politicos, da lei
que define o estatuto remuneratério e da lei que define os crimes de responsabilidade dos titulares
de cargos politicos.

Artigo 2.°
Inicio e termo do mandato

1 — O mandato dos Deputados inicia-se com a primeira reunido da Assembleia da Republica
apos as eleigcbes e cessa com a primeira reuniao apos as eleigdes subsequentes, sem prejuizo da
suspensao ou da cessacao individual do mandato.

2 — O preenchimento das vagas que ocorrerem na Assembleia da Republica é regulado pela
lei eleitoral.

Artigo 3.°
Verificagao de poderes

Os poderes dos Deputados sao verificados pela Assembleia da Republica, nos termos fixados
pelo respetivo Regimento.

Artigo 4.°
Suspensao do mandato
1 — Determinam a suspensao do mandato:

a) O deferimento do requerimento de substituicdo temporaria por motivo relevante, nos termos
do artigo 5.9

b) O procedimento criminal, nos termos do n.° 3 do artigo 11.°;

¢) A ocorréncia das situac¢des referenciadas nas alineas a), a excegao do Presidente da Re-
publica, d), f), g) e h) do n.° 1 do artigo 20.°

2 — A suspensao do mandato estabelecida no numero anterior para os casos da alinea g) e h)
do n.° 1 do artigo 20.° s6 é admissivel imediatamente apds a verificagdo de poderes pela Assembleia
da Republica ou no momento da investidura no respetivo cargo autarquico e n&o pode ocorrer por
mais do que um unico periodo nao superior a 180 dias.

Artigo 5.°
Substituicdo temporaria por motivo relevante

1 — Os Deputados podem pedir ao Presidente da Assembleia da Republica, por motivo rele-
vante, a sua substituicdo por uma ou mais vezes, no decurso da legislatura.
2 — Por motivo relevante entende-se:

a) Doenga grave que envolva impedimento do exercicio das fungdes por periodo nao inferior
a 30 dias nem superior a 180;

b) Exercicio da licenga por maternidade ou paternidade;

¢) Necessidade de garantir seguimento de processo nos termos do n.° 3 do artigo 11.°
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3 — O requerimento de substituigdo sera apresentado diretamente pelo proprio Deputado ou
através da diregcao do grupo parlamentar, acompanhado, neste caso, de declaragdo de anuéncia
do Deputado a substituir.

4 — A substituicao temporaria do Deputado, quando se fundamente nos motivos constantes
das alineas a) e b) do n.° 2, ndo implica a cessagado do processamento da remuneragdo nem a
perda da contagem de tempo de servigo.

Artigo 6.°
Cessagao da suspensao
1 — A suspensao do mandato cessa:

a) No caso da alinea a) do n.° 1 do artigo 4.°, pelo decurso do periodo de substituigdo ou pelo
regresso antecipado do Deputado, diretamente indicado por este ou através da direcdo do grupo
parlamentar em que se encontre integrado, ao Presidente da Assembleia da Republica;

b) No caso da alinea b) do n.° 1 do artigo 4.°, por decisdo absolutéria ou equivalente ou com
0 cumprimento da pena;

¢) No caso da alinea c¢) do n.° 1 do artigo 4.°, pela cessagao da fungédo incompativel com a
de Deputado.

2 — Com a retoma pelo Deputado do exercicio do mandato, cessam automaticamente todos
os poderes do ultimo Deputado da respetiva lista que nessa data esteja a exercer o mandato.
3 — (Revogado.)

Artigo 7.°
Rentncia do mandato

1 — Os Deputados podem renunciar ao mandato mediante declaragao escrita apresentada
pessoalmente ao Presidente da Assembleia da Republica ou com a assinatura reconhecida nota-
rialmente.

2 — Nao sera dado andamento ao pedido de renuncia sem prévia comunicagao ao presidente
do respetivo grupo parlamentar, quando o houver.

3 — A renuncia torna-se efetiva com o anuncio pela Mesa no Plenario, sem prejuizo da sua
ulterior publicacao no Diario da Assembleia da Republica.

Artigo 8.°
Perda do mandato
1 — Perdem o mandato os Deputados que:

a) Venham a ser feridos por alguma das incapacidades ou incompatibilidades previstas na lei,
mesmo por factos anteriores a elei¢do, ndo podendo a Assembleia da Republica reapreciar factos
que tenham sido objeto de deciséo judicial com transito em julgado ou de deliberagdo anterior da
propria Assembleia;

b) Nao tomem assento na Assembleia da Republica ou excedam o numero de faltas, salvo
motivo justificado, nos termos do n.° 2 e de acordo com o Regimento;

c) Se inscrevam em partido diferente daquele pelo qual foram apresentados a sufragio;

d) Sejam judicialmente condenados por participacdo em organizagdes de ideologia fascista
ou racista;

e) Incumpram culposamente as suas obrigagdes declarativas definidas por lei.

2 — Considera-se motivo justificado de falta a doenga, o casamento, a maternidade e a pa-
ternidade, o luto, forca maior, missédo ou trabalho parlamentar e o trabalho politico ou do partido a
que o Deputado pertence, bem como a participagao em atividades parlamentares, nos termos do
Regimento.
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3 —Ainvocacao de razao de consciéncia, devidamente fundamentada, por Deputado presente
na reunido é considerada como justificagao de nao participagéo na votagao.

4 — Em casos excecionais, as dificuldades de transporte podem ser consideradas como
justificagao de faltas.

5 — A nao suspensao do mandato, nos termos do artigo 4.°, nos casos aplicaveis do artigo 20.°,
e desde que o Deputado nao observe o disposto no n.° 1 do artigo 21.°-B, determina a perda do
mandato, nos termos da alinea a) do n.° 1 do artigo 160.° da Constituigdo, a qual sera declarada
apos verificagdo pela Assembleia da Republica, nos termos do Regimento.

Artigo 9.°
Substituicdo dos Deputados

1 — Em caso de vacatura ou de suspensao de mandato, o Deputado sera substituido pelo
primeiro candidato nao eleito na respetiva ordem de precedéncia na mesma lista.

2 — O impedimento temporario do candidato chamado a assumir as fungdes de Deputado
determina a subida do candidato que se seguir na ordem de precedéncia.

3 — Cessado o impedimento, o candidato pode assumir o mandato no inicio da sessao le-
gislativa seguinte, retomando, todavia, o seu lugar na lista para efeito de futuras substituicbes que
ocorram na sesséo legislativa em curso.

4 — N&o havera substituicdo se ja n&o existirem candidatos efetivos ou suplentes nao eleitos
na lista do Deputado a substituir.

5 — A substituigdo prevista no presente artigo, bem como o reconhecimento do impedimento
temporario de candidato nao eleito e do seu termo, depende de requerimento da dire¢ao do respetivo
grupo parlamentar, quando o houver, ou do candidato com direito a preencher o lugar vago.

CAPITULO Il

Imunidades

Artigo 10.°
Irresponsabilidade

Os Deputados nao respondem civil, criminal ou disciplinarmente pelos votos e opinides que
emitirem no exercicio das suas fungdes.

Artigo 11.°

Imunidades

1 — Nenhum Deputado pode ser detido ou preso sem autorizagdo da Assembleia, salvo por
crime doloso a que corresponda pena de prisdo cujo limite maximo seja superior a 3 anos e em
flagrante delito.

2 — Os Deputados ndo podem ser ouvidos como declarantes nem como arguidos sem au-
torizacdo da Assembleia, sendo obrigatéria a decisdo de autorizacdo, no segundo caso, quando
houver fortes indicios de pratica de crime doloso a que corresponda pena de prisédo cujo limite
maximo seja superior a 3 anos.

3 — Movido procedimento criminal contra um Deputado e acusado este definitivamente, a
Assembleia decide, no prazo fixado no Regimento, se o Deputado deve ou ndo ser suspenso para
efeito de seguimento do processo, nos termos seguintes:

a) A suspenséo € obrigatodria quando se tratar de crime do tipo referido no n.° 1;
b) AAssembleia pode limitar a suspenséo do Deputado ao tempo que considerar mais adequado,
segundo as circunstancias, ao exercicio do mandato e ao andamento do processo criminal.
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4 — A acusagao torna-se definitiva, acarretando prosseguimento dos autos até a audiéncia
de julgamento:

a) Quando, havendo lugar a intervencao do juiz de instrugao, este confirme a acusagao do
Ministério Publico e a decisdo ndo seja impugnada, ou, tendo havido recurso, seja mantida pelo
tribunal superior;

b) Apos o transito em julgado da decis&o de pronuncia, por factos diversos dos da acusagao
do Ministério Publico;

¢) Nao havendo lugar a instrugéo, apds o saneamento do processo pelo juiz da audiéncia de
julgamento;

d) Em caso de processo sumarissimo, apos o requerimento do Ministério Publico para apli-
cacédo de sancao.

5 — O pedido de autorizagao a que se referem os niumeros anteriores € apresentado pelo juiz
competente em documento dirigido ao Presidente da Assembleia da Republica e ndo caduca com
o fim da legislatura, se o Deputado for eleito para novo mandato.

6 — As decisbes a que se refere o presente artigo sdo tomadas pelo Plenario, precedendo
audicao do Deputado e parecer da comissao competente.

7 — O prazo de prescricdo do procedimento criminal suspende-se a partir da entrada, na
Assembleia da Republica, do pedido de autorizagao formulado pelo juiz competente, nos termos e
para os efeitos decorrentes da alinea a) do n.° 1 do artigo 120.° do Cédigo Penal, mantendo-se a
suspensao daquele prazo caso a Assembleia delibere o ndo levantamento da imunidade e enquanto
ao visado assistir tal prerrogativa.

8 — Quaisquer pedidos de elementos relativos a Deputados, apresentados de modo devida-
mente fundamentado por parte da competente autoridade judiciaria, sao dirigidos ao Presidente
da Assembleia da Republica e ndo caducam com o fim da legislatura, processando-se a sua dis-
ponibilizagao nos termos do n.° 3 do artigo 27.°-A.

9 — Com respeito pelo disposto nos numeros anteriores, os Deputados que sejam ouvidos
em condigao diversa da de arguido tém a prerrogativa de depor por escrito, nos termos da lei do
processo.

CAPITULO llI

Condigoes de exercicio do mandato

Artigo 12.°

Condigoes de exercicio da fungido de Deputado

1 — Os Deputados exercem livremente o seu mandato, sendo-lhes garantidas condigbes
adequadas ao eficaz exercicio das suas fungdes, designadamente ao indispensavel contacto com
os cidadaos eleitores e a sua informagao regular.

2 — Cada Deputado tem direito a dispor de condicées adequadas de trabalho, nomeadamente de:

a) Gabinete proprio e individualizado na sede da Assembleia da Republica;
b) (Revogada.)

c¢) Caixa de correio eletrénico dedicada;

d) Pagina individual no portal da Assembleia da Republica na Internet.

3 — Todas as entidades publicas estao sujeitas ao dever geral de cooperagdo com os Depu-
tados no exercicio das suas fung¢des ou por causa delas.

4 — Os servigos da administragdo central ou dela dependentes devem facultar aos Deputados
condigbes para o exercicio do mandato, nomeadamente fornecendo os elementos, informagdes
e publicagbes oficiais solicitados e facultando, sempre que possivel, instalagdes para reunidoes de
trabalho, desde que tal ndo afete o funcionamento dos proprios servigos.
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5 — Os servigos publicos da administragao central e regional, quando solicitados pelos De-
putados e possuam condicdes para o efeito, devem disponibilizar instalacées adequadas que lhes
permitam um contacto direto com a comunicagao social e com os cidadaos dos seus circulos.

6 — No exercicio das suas func¢odes, os Deputados tém direito a utilizagcado da rede informatica
parlamentar e de outras redes eletrénicas de informagéo, devendo os servigos da Assembleia da
Republica assegurar as condigbes de acesso aos mesmos.

7 — E assegurada a utilizagéo pelos Deputados de linhas verdes, sistemas automatizados de
informagao e outras formas de divulgagéo das suas atividades parlamentares e de contacto com
os eleitores, a nivel central e nos circulos eleitorais.

8 — As condicdes de utilizacdo de cada um dos meios de comunicacdo sao fixadas pelos
orgaos competentes da Assembleia da Republica.

Artigo 13.°
Indemnizagao por danos

1 — Os Deputados que, no exercicio das suas fungdes ou por causa delas, sejam vitimas de
atos que impliquem ofensa a vida, a integridade fisica ou moral, a liberdade ou a bens patrimoniais
tém direito a justa indemnizagao.

2 — Os factos que a justificam s&o objeto de inquérito determinado pelo Presidente da As-
sembleia da Republica, o qual decide da atribui¢gdo e do valor da indemnizagao, salvo e na medida
em que os danos estejam cobertos por outros meios.

Artigo 14.°

Deveres dos Deputados
1 — Constituem deveres dos Deputados:

a) Participar nos trabalhos parlamentares e designadamente comparecer as reunides do Ple-
nario e das comissdes a que pertengam;

b) Desempenhar os cargos na Assembleia e as fungdes para que sejam eleitos ou designados,
sob proposta dos respetivos grupos parlamentares;

¢) Participar nas votagdes;

d) Assegurar o indispensavel contacto com os eleitores;

e) Respeitar a dignidade da Assembleia da Republica e dos Deputados;

f) Observar as disposigdes do presente Estatuto e demais legislagdo conexa, do Regimento
da Assembleia da Republica e demais deliberagdes desta que lhes sejam aplicaveis, bem como
contribuir para as boas praticas parlamentares em conformidade com o Codigo de Conduta.

2 — O exercicio de quaisquer outras atividades, quando legalmente admissivel, ndo pode por
em causa o regular cumprimento dos deveres previstos no numero anterior.

Artigo 15.°
Direitos dos Deputados

1 — Afalta de Deputados por causa das reunides ou missdes da Assembleia a atos ou diligén-
cias oficiais a ela estranhos constitui motivo justificado de adiamento destes, sem encargo, mas tal
fundamento ndo pode ser invocado mais de uma vez em cada ato ou diligéncia.

2 — Ao Deputado que frequentar curso de qualquer grau de ensino, oficialmente reconhecido,
€ aplicavel, quanto a aulas, exames e outras prestagcées de provas académicas e cientificas, o
regime mais favoravel de entre os que estejam previstos para outras situagdes.

3 — Os Deputados gozam ainda dos seguintes direitos:

a) Adiamento do servigo militar, do servigo civico ou da mobilizagao civil;
b) Livre transito, considerado como livre circulagdo em locais publicos de acesso condicionado,
mediante exibigdo do cartdo de Deputado;
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c¢) Passaporte diplomatico, por legislatura;

d) Cartao de Deputado, cujo modelo e emissao séo fixados por despacho do Presidente da
Assembleia da Republica;

e) Remuneragdes e subsidios que a lei prescrever;

f) Os previstos na legislagdo sobre protecao a maternidade e a paternidade;

g) Direito de uso e porte de arma, nos termos do n.° 7 do presente artigo;

h) Prioridade nas reservas de passagem nas empresas publicas de navegacao aérea durante
o funcionamento efetivo da Assembleia ou por motivos relacionados com o desempenho do seu
mandato.

4 — O cartao de Deputado deve incluir, para além do nome do Deputado, as assinaturas do
proprio e do Presidente da Assembleia da Republica, a validade em razéo do respetivo mandato,
bem como o numero do bilhete de identidade ou do cartdo de cidadao.

5 — O cartao de Deputado inclui no circuito integrado a aplicagao informatica para a votagao
eletrénica, bem como o certificado qualificado para assinatura eletronica e outros elementos indis-
pensaveis a novas aplicagdes que nele sejam integradas.

6 — O passaporte diplomatico e o cartdo de Deputado devem ser devolvidos, de imediato,
ao Presidente da Assembleia da Republica quando se verifique a cessagao ou a suspensao do
mandato de Deputado.

7 — Para efeitos de detengéo, manifesto, uso e porte de armas e suas munigoes, sdo aplicaveis
aos Deputados as disposi¢cdes constantes do regime juridico das armas e suas munigdes.

Artigo 16.°
Subsidios

1 — No exercicio das suas fungbes ou por causa delas, os Deputados tém direito aos seguin-
tes abonos:

a) De deslocagao durante o periodo de funcionamento da Assembleia da Republica;

b) De apoio ao trabalho politico em todo o territério nacional, de acordo com o n.° 2 do ar-
tigo 152.° da Constituigdo da Republica Portuguesa;

c¢) De deslocagao em trabalho politico no circulo eleitoral.

2 — O abono previsto na alinea a) do numero anterior decompode-se em subsidio para despesas
de transporte e ajudas de custo e a sua atribuigdo depende de comprovativo de realizagao.

3 — O abono previsto na alinea b) do n.° 1 é estabelecido por quantitativo global anual e
processado mensalmente.

4 — O abono previsto na alinea c¢) do n.° 1 é atribuido aos Deputados com sujeigéo das cor-
respondentes verbas a imposto sobre o rendimento das pessoas singulares.

5 — Nas seguintes situagdes decorrentes de atividades parlamentares especificas, os De-
putados tém direito a percecdo de abonos para despesas de transporte, alojamento e ajudas de
custo, implicando sempre autorizagdo e comprovativo de realizagéo:

a) Deslocagbes em trabalho politico dos eleitos pelos circulos da emigragao;

b) Deslocagbes em representagao institucional da Assembleia da Republica;

c) Deslocacgbes das delegagdes aos organismos internacionais de que a Assembleia da Re-
publica faca parte e das demais missbes parlamentares ao estrangeiro.

6 — O regime de abonos estabelecido no presente Estatuto é concretizado e complementado
por resolucado da Assembleia da Republica e constitui, para todos os efeitos legais, regime especial
decorrente da natureza constitucional do mandato parlamentar.

7 — Aresolugao prevista no niumero anterior regula igualmente as condigdes de utilizagado das
viaturas oficiais por Deputados em raz&o do cargo ou da missao parlamentar.
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Artigo 16.°-A
Ajudas de custo

1 — As ajudas de custo estabelecidas ao abrigo do n.° 2 do artigo anterior sdo as indicadas
nos numeros seguintes, sem prejuizo das demais normas regulamentares relativas a disciplina
dos abonos.

2 — Os Deputados que residam fora dos concelhos de Lisboa, Oeiras, Cascais, Loures, Sin-
tra, Vila Franca de Xira, Almada, Seixal, Barreiro, Amadora e Odivelas tém direito a ajuda de custo
fixada para os membros do Governo, abonada por cada dia de presenca em reunido plenaria, de
comissdes ou em outras reunides convocadas pelo Presidente da Assembleia da Republica e mais
dois dias por semana.

3 — Os Deputados que residam nos concelhos de Lisboa, Oeiras, Cascais, Loures, Sintra,
Vila Franca de Xira, Almada, Seixal, Barreiro, Amadora e Odivelas tém direito a um tergo da ajuda
de custo fixada no niumero anterior.

Artigo 16.°-B
Residéncia efetiva

1 — Aresidéncia efetiva do Deputado, relevante para efeitos do calculo de abonos, é a corres-
pondente ao local da sua residéncia habitual em conformidade com o registo de morada averbado
na informacgao constante do circuito integrado do cartdo de cidadao.

2 — Aresidéncia relevante para efeitos do calculo de abonos dos Deputados eleitos pelos cir-
culos eleitorais da emigrac¢ao, quando situada fora do territorio nacional, € durante todo o mandato a
que este possua no momento da eleigdo e mantenha com caracter de estabilidade, certificada pelos
servigos consulares competentes, nao relevando para este efeito a fixagao de diferente domicilio
fiscal por aplicagao do regime do IRS.

3 — Aos Deputados eleitos por circulo eleitoral do territorio nacional e residentes no estran-
geiro, para efeitos de atribuicdo e processamento de abonos, impde-se a escolha de domicilio em
territorio nacional.

Artigo 16.°-C
Seguros e assisténcia

1 — Quando em miss&o oficial ao estrangeiro, os Deputados tém direito a um seguro de vida,
de valor a fixar pelo Conselho de Administracdo da Assembleia da Republica.

2 — A Assembleia da Republica pode estabelecer, mediante parecer favoravel do Conselho
de Administragdo, um seguro que cubra os riscos de deslocagédo dos Deputados no Pais ou os que
decorrem de missdes ao estrangeiro.

3 — A Assembleia da Republica assume os encargos de assisténcia médica de emergéncia
aos Deputados, quando em viagem oficial ou considerada de interesse parlamentar pela Confe-
réncia de Lideres.

Artigo 17.°
Utilizagao de servigos postais e de comunicagoes
(Revogado.)
Artigo 18.°
Regime de previdéncia

1 — Os Deputados beneficiam do regime geral de seguranca social.

2 — No caso de os Deputados optarem pelo regime de previdéncia da sua atividade profissio-
nal, cabe a Assembleia da Republica a satisfacdo dos encargos que corresponderiam a entidade
patronal.
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Artigo 19.°
Garantias de trabalho e beneficios sociais

1 — Os Deputados nao podem ser prejudicados na sua colocagao, nos seus beneficios sociais
ou no seu emprego permanente por virtude do desempenho do mandato.

2 — Os Deputados tém direito a dispensa de todas as atividades profissionais, publicas ou
privadas, durante a legislatura.

3 — O desempenho do mandato conta como tempo de servico para todos os efeitos, salvo para
aqueles que pressuponham o exercicio efetivo da atividade profissional, sem prejuizo do disposto
no n.° 4 do artigo 5.° do presente Estatuto.

4 — No caso de funcao temporaria por virtude de lei ou de contrato, o desempenho do mandato
de Deputado suspende a contagem do respetivo prazo.

Artigo 20.°
Incompatibilidades

1 — Sao incompativeis com o exercicio do mandato de Deputado a Assembleia da Republica
0s seguintes cargos ou fungdes:

a) Presidente da Republica, membro do Governo e Representantes da Republica para as
regides autonomas;

b) Membro do Tribunal Constitucional, do Supremo Tribunal de Justi¢a, do Supremo Tribunal
Administrativo, do Tribunal de Contas, do Conselho Superior da Magistratura, do Conselho Supe-
rior dos Tribunais Administrativos e Fiscais, Procurador-Geral da Republica e Provedor de Justicga;

c¢) Deputado ao Parlamento Europeu;

d) Membro dos 6rgaos de governo préprio das regides autébnomas;

e) Embaixador ndo oriundo da carreira diplomatica;

f) Governador e vice-governador civil;

g) Presidente e vice-presidente de camara municipal;

h) Membro dos dérgaos executivos das autarquias locais em regime de permanéncia ou em
regime de meio tempo;

i) Dirigente ou trabalhador do Estado ou de outra pessoa coletiva publica;

J) Membro de 6rgao ou trabalhador de entidade administrativa independente, incluindo a Comis-
sao Nacional de Eleigbes, a Entidade Reguladora para a Comunicag¢ao Social e o Banco de Portugal,

k) Membro do gabinete e da Casa Civil da Presidéncia da Republica, de gabinete dos Re-
presentantes da Republica para as regides auténomas, de gabinete de membro do Governo, de
gabinete de apoio a titulares de érgao executivo do poder local ou qualquer outro a estes legalmente
equiparado;

) Cénsul honorario de Estado estrangeiro;

m) Alto cargo ou fungao internacional, se for impeditivo do exercicio do mandato parlamentar,
bem como funcionario de organizagéo internacional ou de Estado estrangeiro;

n) Presidente e vice-presidente do Conselho Econdmico e Social;

0) Membro de 6rgaos sociais ou similares, ou trabalhador, de empresas publicas, de empresas
de capitais publicos ou participadas, de forma direta ou indireta, pelo Estado ou outras entidades
publicas, ou de instituto publico;

p) Integrar, a qualquer titulo, 6rgéos sociais de instituicbes, empresas ou sociedades con-
cessionarias de servigos publicos ou que sejam parte em parceria publico-privada com o Estado;

q) Integrar, a qualquer titulo, 6érgéos sociais de instituicbes, empresas ou sociedades de cré-
dito, seguradoras e financeiras.

2 — O disposto na alinea /) do nimero anterior ndo abrange o exercicio gratuito de fungdes
docentes no ensino superior, de atividades de investigagdo e outras de relevante interesse social
similares como tais reconhecidas caso a caso pela comissao parlamentar competente em razéo
da matéria.
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3 — Sem prejuizo do disposto nos regimes de incompatibilidades previstos em lei especial,
designadamente para o exercicio de cargos ou atividades profissionais, € incompativel com o
exercicio do mandato de Deputado a Assembleia da Republica:

a) A titularidade de membro de 6rgéo de pessoa coletiva publica e, bem assim, de 6rgao de
sociedades de capitais maioritaria ou exclusivamente publicos ou de concessionarios de servigos
publicos, com excecao:

i) De 6rgaos consultivos, cientificos ou pedagdgicos;

ii) De juris de provas cientificas e académicas enquadradas no exercicio de fungdes referidas
non.°2;

iif) Do exercicio de fungbes em regime de nao permanéncia em autarquias locais e em outros
orgaos integrados na administragdo institucional auténoma;

iv) De eleigao pela Assembleia da Republica para o exercicio dessas fungoes;

b) Cargos ou fungbes de designacao governamental, independentemente da sua natureza,
vinculo ou remuneragao.

4 — Os Deputados podem exercer outras atividades desde que nao excluidas pelo disposto
no presente artigo em matéria de incompatibilidades, devendo comunica-las, quanto a sua natu-
reza e identificacao, através do preenchimento e atualizacdo da declaracao unica de rendimentos,
patrimonio e interesses.

5 — Sem prejuizo do disposto na alinea a) do n.° 1 e no n.° 2 do artigo 4.°, o exercicio de
cargo ou fungéo incompativel implica a perda do mandato de Deputado, observado o disposto no
n.° 1 do artigo 21.°-B.

6 — Os Deputados que sejam membros de conselhos de fiscalizagdo ou de outros 6rgéos
do Estado externos a Assembleia da Republica ndo auferem remuneragdes certas e permanentes
pelo exercicio dessas fungdes, sem prejuizo do direito a senhas de presenca por reunides ou di-
ligéncias em que participem, bem como a ajudas de custo e subsidio de deslocagbes nos termos
da lei geral.

Artigo 21.°
Impedimentos

1 — Os Deputados carecem de autorizagdo da Assembleia para serem jurados, peritos ou
testemunhas.

2 — (Revogado.)

3 — A autorizagao a que se refere o n.° 1 deve ser solicitada pelo juiz competente, ou pelo
instrutor do processo, em documento dirigido ao Presidente da Assembleia da Republica, e a de-
cisdo sera precedida de audi¢do do Deputado.

4 — Os Deputados podem exercer atividades e praticar atos que nao estejam excluidos pelo
disposto nos numeros seguintes em matéria de impedimentos, devendo comunica-los, quanto a
sua natureza e identificagao, através do preenchimento e atualizagao da declaragao unica de ren-
dimentos, patrimonio e interesses.

5 — Sem prejuizo do disposto nos regimes de impedimentos previstos em lei especial, de-
signadamente para o exercicio de cargos ou atividades profissionais, € impeditivo do exercicio do
mandato de Deputado a Assembleia da Republica servir de perito, consultor ou arbitro em qualquer
processo em que seja parte o Estado ou quaisquer outros entes publicos.

6 — E igualmente vedado aos Deputados, sem prejuizo do disposto em lei especial:

a) Participar em procedimentos de contratagao publica, nos termos previstos no regime de
exercicio de fungdes por titulares de cargos politicos e altos cargos publicos;

b) Prestar servigos, exercer fungbes como consultor, emitir pareceres ou exercer o patrocinio
judiciario nos processos, em qualquer foro, a favor ou contra o Estado ou quaisquer outros entes
publicos;
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¢) Integrar ou prestar quaisquer servigos a sociedades civis ou comerciais que desenvolvam
qualquer uma das atividades referidas na alinea anterior;

d) Patrocinar ou desempenhar fungdes ao servigo de Estados estrangeiros;

e) Beneficiar, pessoal e indevidamente, de atos ou tomar parte em contratos em cujo processo
de formacgao intervenham 6rgéos ou servigos colocados sob sua direta influéncia;

f) Figurar ou de qualquer forma participar em atos de publicidade comercial;

g) Prestar servigos ou manter relagdes de trabalho subordinado com instituicdes, empresas
ou sociedades de crédito, seguradoras e financeiras;

h) Prestar servigos ou manter relagdes de trabalho subordinado com instituicdes, empresas ou
sociedades concessionarias de servigos publicos ou que sejam parte em parceria publico-privada
com o Estado.

7 — Nao se consideram incluidos na alinea b) do niUmero anterior 0s processos penais, civeis,
executivos, de familia e menores, comerciais ou laborais em que o Ministério Publico intervém sem
assegurar a representacao direta de qualquer entidade publica.

8 — De forma a assegurar o cumprimento do disposto no n.° 6, sdo aplicaveis as disposigdes
do regime de exercicio de fungdes por titulares de cargos politicos e altos cargos publicos que con-
sagram o direito a liquidagao da quota, a exoneragao de sécio ou a suspensdo da sua participagao
social durante o exercicio do cargo.

9 — O disposto na alinea g) do n.° 6 ndo se aplica a continuacao da atividade profissional ja
exercida pelo Deputado no momento do inicio de funcgdes.

Artigo 21.°-A
Impedimentos aplicaveis a sociedades
(Revogado.)
Artigo 21.°-B

Consequéncias do incumprimento de regras sobre incompatibilidade e impedimentos

1 — Verificado qualquer impedimento ou incompatibilidade pela comissao parlamentar com-
petente e aprovado o respetivo parecer pelo Plenario, € o Deputado notificado para, no prazo de
30 dias, p6r termo a tal situacao.

2 — Cumprido o disposto no numero anterior sem que o Deputado faga cessar a situagao de
incompatibilidade, € aplicavel o disposto na alinea a) do n.° 1 do artigo 8.°

3 — Cumprido o disposto no n.° 1, a persisténcia da infragdo ao disposto nos n.*4, 5 e 6 do
artigo 21.° determina adverténcia e suspensdo do mandato enquanto durar o vicio, por periodo
nunca inferior a 50 dias, bem como a obrigatoriedade de reposi¢cao da quantia correspondente a
totalidade da remuneragao que o titular tenha auferido pelo exercicio de fungdes publicas, desde
o inicio da situagao de impedimento.

Artigo 22.°
Dever de declaragao de auséncia de incompatibilidades e impedimentos

1 — Da declaracéao unica de rendimentos, patrimoénio e interesses deve constar a declaragao
de inexisténcia de incompatibilidade ou impedimento.

2 — Adeclaragéo referida no niumero anterior deve constar de um campo auténomo da decla-
ragao unica de rendimentos, patrimonio e interesses, referida no artigo 26.°

Artigo 23.°
Faltas

1 — Ao Deputado que falte a qualquer reunido ou votagao previamente agendada, em Ple-
nario, sem motivo justificado, nos termos dos artigos 8.° e 24.°, é descontado 1/20 do vencimento
mensal pela primeira, segunda e terceira faltas e 1/10 pelas subsequentes, até ao limite das faltas
que determine a perda de mandato.
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2 — Ao Deputado que falte a reunides de comissédo sem justificacdo € descontado 1/30 do
vencimento mensal até ao limite de quatro faltas por comisséo e por sesséo legislativa.

3 — O Deputado que ultrapassar o limite previsto no nimero anterior perde o mandato na
comissao respetiva.

4 — Os descontos e a perda de mandato referidos nos nimeros anteriores s6 serdo acionados
depois de decorrido o prazo de oito dias apds a notificagao, feita pelo Presidente da Assembleia
da Republica, ao Deputado em falta para que informe das razdes da falta ou faltas injustificadas e
se aquelas forem julgadas improcedentes ou se nada disser.

Artigo 24.°
Auséncias

Verificada a falta de quérum, de funcionamento ou de deliberagao, o Presidente da Assembleia
da Republica convoca os Deputados ao Plenario, registando as auséncias para os efeitos previstos
no regime geral de faltas.

Artigo 25.°
Protocolo

Em matéria de protocolo s&o correspondentemente aplicaveis as normas constantes de di-
ploma proéprio.

CAPITULO IV

Registo de interesses

Artigo 26.°

Obrigacgodes declarativas e registo de interesses

1 — Os Deputados estéo obrigados a entrega da declaragado Unica de rendimentos, patrimo-
nio e interesses, nos termos previstos no regime do exercicio de fungdes por titulares de cargos
politicos e altos cargos publicos.

2 — A Assembleia da Republica assegura obrigatoriamente a publicidade no respetivo
sitio da Internet dos elementos da declaragdo unica relativos ao registo de interesses dos
Deputados.

3 — A Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados tem acesso eletrénico
em tempo real a totalidade das declara¢des de rendimentos, patriménio e interesses apresentadas
pelos Deputados a Assembleia da Republica e pelos membros do Governo, para efeitos de cum-
primento das suas atribuicdes e competéncias.

4 — (Revogado.)

5 — (Revogado.)

6 — (Revogado.)

7 — (Revogado.)

Artigo 27.°
Eventual conflito de interesses

1 — Os Deputados, quando apresentem projeto de lei ou intervenham em quaisquer traba-
Ihos parlamentares, em Comissao ou em Plenario, devem previamente declarar a existéncia de
interesse particular, se for caso disso, na matéria em causa, sempre que a mesma nao resultar ja
do que foi por si objeto da declaragéo uUnica de rendimentos, patriménio e interesses referida no
artigo anterior.
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2 — Sao designadamente considerados como causas de um eventual conflito de interesses:

a) Serem os Deputados, conjuges ou pessoas com quem vivam em unido de facto ou seus
parentes ou afins em linha reta, titulares de direitos ou partes em negdcios juridicos cuja existén-
cia, validade ou efeitos se alterem em consequéncia direta da lei ou resolugdo da Assembleia da
Repubilica;

b) Serem os Deputados, conjuges ou pessoas com quem vivam em unido de facto ou parentes
ou afins em linha reta, membros de érgaos sociais, mandatarios, empregados ou colaboradores
permanentes de sociedades ou pessoas coletivas de fim desinteressado, cuja situacgao juridica possa
ser modificada por forma direta pela lei ou resolugao a tomar pela Assembleia da Republica.

3 — As declaragdes referidas nos niumeros anteriores podem ser feitas, quer na primeira
intervencédo do Deputado no procedimento ou atividade parlamentar em causa, se as mesmas
forem objeto de gravagao ou ata, quer dirigidas e entregues na Mesa da Assembleia da Republica
ou ainda na comissao parlamentar referida no artigo 27.°-A, antes do processo ou atividade que
da azo as mesmas.

Artigo 27.°-A
Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados

1 — A Comissao Parlamentar de Transparéncia e Estatuto dos Deputados € uma comisséo
autébnoma em relacédo as demais comissdes parlamentares permanentes e tem, em plenitude, as
seguintes competéncias:

a) Verificar os casos de incompatibilidade, incapacidade e impedimento dos Deputados €, em
caso de violagéo da lei ou do Regimento, instruir os correspondentes processos e emitir o respetivo
parecer;

b) Receber e registar declaragdes suscitando eventuais conflitos de interesses;

c¢) Apreciar, quando tal for solicitado pelos declarantes ou a pedido do Presidente da Assembleia
da Republica, os conflitos de interesses suscitados, emitindo sobre eles o respetivo parecer;

d) Apreciar a eventual existéncia de conflitos de interesses que n&o tenham sido objeto de
declaragao, emitindo igualmente sobre eles o respetivo parecer;

e) Apreciar a corregéo das declaragdes, quer ex officio, quer quando tal seja objeto de pedido
devidamente fundamentado por qualquer cidadao no uso dos seus direitos politicos;

f) Emitir parecer sobre a verificagdo de poderes dos Deputados;

g) Pronunciar-se sobre o levantamento de imunidades, nos termos do presente Estatuto;

h) Emitir parecer sobre a suspensao e perda do mandato de Deputado;

i) Instruir os processos de impugnacéao da elegibilidade e da perda de mandato;

J) Proceder a inquéritos a factos ocorridos no ambito da Assembleia da Republica que com-
prometam a honra ou a dignidade de qualquer Deputado, bem como a eventuais irregularidades
graves praticadas com violagédo dos deveres dos Deputados, oficiosamente, a pedido do Deputado
ou mediante determinagao do Presidente da Assembleia da Republica;

k) Emitir declaragbes genéricas e recomendagdes que promovam as boas praticas parlamen-
tares;

/) Apreciar quaisquer outras questdes relativas ao mandato dos Deputados.

2 — A avaliagdo de quaisquer factos ou procedimentos relativos a Deputados deve sempre
salvaguardar a liberdade politica de exercicio do mandato e a aplicagdo de quaisquer das medidas
previstas carece de audi¢ao prévia dos visados.

3 — No quadro da cooperagado com as autoridades judiciarias, nas situagbes previstas no
n.° 8 do artigo 11.°, a decisdo de remessa de elementos que n&o sejam de acesso publico relativos
a Deputados compete a Comisséo, apds apreciagdo do pedido, com salvaguarda do segredo de
justica, se for o caso.

4 — O disposto no numero anterior é aplicavel, com as devidas adaptacdes, aos pedidos
formulados por entidades externas a Assembleia da Republica.
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CAPITULO V

Antigos Deputados e Deputados honorarios

Artigo 28.°
Antigos Deputados

1 — Os antigos Deputados que tenham exercido mandato de Deputado durante, pelo menos,
quatro anos tém direito a um cartdo de Deputado préprio.

2 — Os antigos Deputados a que se refere o numero anterior tém direito de livre transito no
edificio da Assembleia da Republica.

3 — Os Deputados a que se refere o presente artigo, ou associagao ou associagdes que entre
si resolvam constituir, nos termos gerais, quando reconhecidas pelo Plenario da Assembleia da
Republica como associagdes de interesse parlamentar, podem beneficiar dos direitos e regalias
que vierem a ser fixados por despacho do Presidente da Assembleia da Republica, ouvidos a
Conferéncia de Lideres e o Conselho de Administragao.

4 — Os Deputados que tenham exercido as fungdes de Presidente da Assembleia da Republica
gozam de estatuto proprio, fixado nos termos da ultima parte do niumero anterior.

Artigo 29.°

Deputado honorario

1 — E criado o titulo de Deputado honorario.

2 — O referido titulo é atribuido por deliberagéo do Plenario, sob proposta fundamentada subs-
crita por um quarto dos Deputados em exercicio de fungdes, aos Deputados que, por relevantes
servigos prestados na defesa da instituicdo parlamentar, tenham contribuido decisivamente para
a sua dignificagao e prestigio.

3 — O Deputado honorario tem direito ao correspondente cartdo de Deputado e goza das
mesmas prerrogativas dos antigos Deputados previstas no artigo 28.° e outras a definir pelo Pre-
sidente da Assembleia da Republica.

CAPITULO VI

Disposigoes finais e transitorias

Artigo 30.°
Encargos

Os encargos resultantes da aplicagdo da presente lei sdo satisfeitos pelo orgamento da As-
sembleia da Republica, salvo determinacgédo legal especial.

Artigo 31.°
Disposicao revogatoria

1 — E revogada a alinea a) do n.° 1 do artigo 3.° do Decreto-Lei n.° 70/79, de 31 de margo,
alterado pela Lei n.° 18/81, de 17 de agosto, e pela Lei n.° 3/87, de 9 de janeiro, na parte respei-
tante aos Deputados.

2 — Fica revogada toda a restante legislacdo em contrario ao presente Estatuto.

112487522
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ASSEMBLEIA DA REPUBLICA

Resolugao da Assembleia da Republica n.° 139/2019

Sumario: Aprova o Acordo entre a Republica da Estonia e a Republica Portuguesa sobre Coope-
racdo em Matéria de Defesa, assinado em Tallinn, em 1 de junho de 2018.

Aprova o Acordo entre a Republica da Estonia e a Repliblica Portuguesa sobre Cooperagdo em Matéria
de Defesa, assinado em Tallinn, em 1 de junho de 2018

A Assembleia da Republica resolve, nos termos da alinea i) do artigo 161.° € do n.° 5 do ar-
tigo 166.° da Constituicao, aprovar o Acordo entre a Republica da Estdnia e a Republica Portuguesa
sobre Cooperacdo em Matéria de Defesa, assinado em Tallinn, em 1 de junho de 2018, cujo texto,
nas versdes autenticadas nas linguas portuguesa, estonia e inglesa, se publica em anexo.

Aprovada em 18 de janeiro de 2019.

O Presidente da Assembleia da Republica, Eduardo Ferro Rodrigues.

ACORDO ENTRE A REPUBLICA PORTUGUESA E A REPUBLICA DA ESTONIA SOBRE COOPERAGAO
EM MATERIA DE DEFESA

A Republica Portuguesa e a Republica da Estonia, doravante designadas por «Partes»:

De acordo com os principios € os objetivos da Carta das Nagdes Unidas e da Organizagao
para a Seguranga e Cooperagéo na Europa;

Considerando a Organizagao do Tratado do Atlantico Norte como pilar de seguranga e esta-
bilidade;

Determinadas em contribuir para uma Unido Europeia mais coesa e para uma relagao tran-
satlantica mais alargada, através do desenvolvimento de relagdes mais solidas na area da defesa,
quer na NATO quer na UE;

Determinadas em participar na constru¢do da democracia, da paz e da unidade através do
uso de mecanismos de cooperagdo em todo o continente europeu;

Desejando desenvolver e intensificar a cooperacgao bilateral em assuntos de defesa;

E desejando reforgar a cooperagao ja iniciada pelo Memorando de Entendimento entre o Minis-
tério da Defesa Nacional da Republica Portuguesa e o Ministério da Defesa da Republica da Estonia
relativo a cooperagdo no ambito da defesa, assinado em Bruxelas em 19 de maio de 2003:

Acordam no seguinte:
Artigo 1.°
Objeto
O presente Acordo tem por objeto estabelecer o enquadramento formal para a cooperagao
entre as Partes no dominio da defesa dentro dos limites das suas competéncias nacionais.
Artigo 2.°
Areas de cooperagio

1 — A cooperagao entre as Partes realiza-se nas seguintes areas:

a) Politica de defesa e seguranga;

b) Legislacao de defesa e militar;

¢) Desarmamento e controlo de armamento;
d) Planeamento e orgamento;

e) Logistica e aquisigdes;

f) Cooperacgao civil-militar;

g) Industrias de defesa e equipamento militar;
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h) Formagao, treino e exercicios;

i) Ciberseguranga, ciberdefesa, gestao de crises no ciberespago e areas relacionadas;
J) Operacgdes de apoio a paz e operagdes de manutengao de paz;

k) Gestao de crises;

/) Questdes ambientais em instalagdes militares;

m) Histéria militar, publicagbes e museus;

n) Atividades sociais, desportivas e culturais;

o) Outras areas de interesse mutuo acordadas por escrito entre as Partes.

2 — Com vista ao cumprimento das disposi¢cdes do presente Acordo e a implementagéo da
cooperagao nas areas acima mencionadas, as Partes podem concluir protocolos e acordos espe-
cificos.

Artigo 3.°
Formas de cooperagéao
A cooperacgéo entre as Partes concretiza-se através das seguintes formas:

a) Intercambio de conferencistas e frequéncia de cursos, seminarios e simpdsios organizados
pelas Partes;

b) Participagcéo conjunta em iniciativas multilaterais no ambito da Organizagéo do Tratado do
Atlantico Norte (OTAN), da Unido Europeia (UE) e com paises terceiros ou outras organizagdes
internacionais;

c) Visitas oficiais e de trabalho de delegagdes chefiadas por representantes das Partes;

d) Troca de experiéncias entre peritos das Partes em assuntos de defesa;

e) Intercambio de observadores em exercicios militares;

f) Troca de informagao técnica, tecnoldgica e industrial e utilizagdo das suas capacidades em
areas de interesse mutuo, de acordo com os regulamentos internos das Partes;

g) Reunides de representantes das instituicdes militares;

h) Intercambio de palestrantes e participagdo em cursos, seminarios e simposios organizados
pelas Partes;

i) Participagéo conjunta em iniciativas multilaterais no ambito da Organiza¢ao do Tratado do
Atlantico Norte (NATO), no dmbito da Unido Europeia e com paises terceiros ou outras organiza-
¢des internacionais.

Artigo 4.°
Autoridades competentes
Para a coordenacgao e implementagao do presente Acordo, as Partes designam, como autori-
dades competentes, as respetivas organizagdes de politica de defesa, dos Ministérios da Defesa.
Artigo 5.°
Aspetos financeiros

Cada Parte cobrira as suas proprias despesas decorrentes das atividades de cooperagao
bilateral executadas sob o presente Acordo, exceto se acordado de outra forma, por escrito, entre
as Partes.

Artigo 6.°
Protecao da informacao classificada

A protecao da informacéo classificada a ser trocada entre as Partes devera respeitar os termos
do Acordo de Protegao de Informacgéao Classificada entre a Republica Portuguesa e a Republica da
Estonia, assinado em 29 de novembro de 2005.
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Artigo 7.°
Relagdao com outras convengodes internacionais

As disposigdes do presente Acordo ndo prejudicam os direitos e obriga¢des decorrentes de
convengdes internacionais de que ambas as Partes sejam parte e ndo serdo utilizadas contra
Estados terceiros.

Artigo 8.°
Solugao de controvérsias

Qualquer controvérsia relativa a interpretagao ou a aplicagao do presente Acordo sera solu-
cionada através de negociagao entre as Partes, por via diplomatica.

Artigo 9.°
Revisao

1 — O presente Acordo pode ser objeto de revisao a pedido de qualquer das Partes.
2 — As emendas entram em vigor nos termos previstos no artigo 11.° do presente Acordo.

Artigo 10.°
Vigéncia e denuncia

1 — O presente Acordo permanece em vigor por um periodo de tempo ilimitado.

2 — Qualquer das Partes podera, a qualquer momento, denunciar o presente Acordo mediante
notificacao prévia, por escrito e por via diplomatica.

3 — O presente Acordo cessa a sua vigéncia seis meses apoés a data da recegéo da respetiva
notificacao.

Artigo 11.°

Entrada em vigor

O presente Acordo entra em vigor 30 dias apds a data da recegdo da ultima notificagao, por
escrito e por via diplomatica, pela qual as Partes informam mutuamente de que foram cumpridos
0s requisitos de direito interno necessarios para a sua entrada em vigor.

Artigo 12.°
Registo

Ap6s a entrada em vigor do Acordo, a Parte em cujo territério o presente Acordo for assinado
submeté-lo-a para registo junto do Secretariado das Nagdes Unidas, nos termos do artigo 102.° da
Carta das Nagdes Unidas, e notifica a outra Parte da conclusdo deste procedimento, bem como
do numero de registo atribuido.

Feito em Tallinn, em 1 de junho de 2018, em dois originais, nas linguas portuguesa, estonia
e inglesa, todos fazendo igualmente fé. Em caso de divergéncias de interpretagéo do presente
Acordo, prevalecera a versdo em lingua inglesa.

Pela Republica Portuguesa:

José Alberto Azeredo Lopes, Ministro da Defesa Nacional.
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Pela Republica da Estoénia:

Juri Luik, Ministro da Defesa.

PORTUGALI VABARIIGI JA EESTI VABARIIGI
KAITSEKOOSTOO KOKKULEPE

Portugali Vabariik ja Eesti Vabariik, edaspidi pooled,

kooskdlas Uhinenud Rahvaste Organisatsiooni pdhikirja ning Euroopa Julgeoleku- ja Koos-
tédorganisatsiooni pdhimétete ja eesmarkidega;

pidades Pdhja-Atlandi Lepingu Organisatsiooni (iheks julgeoleku ja stabiilsuse sambaks;

olles kindlalt otsustanud kaasa aidata Uhtehoidvama Euroopa Liidu ja ulatuslikumate Ulea-
tlandiliste suhete edendamisse, tegutsedes partnerluse ja koost66 vaimus tugevate kaitsesuhete
loomise nimel nii NATOs kui ka ELi organisatsioonides;

osaledes demokraatia, rahu ja Uhtsuse loomises, kasutades selleks koostéémehhanisme kogu
Euroopas;

soovides arendada ja taiustada kahepoolset kaitsekoostddd;

ja olles valmis tugevdama koost6dd, mis sai alguse Portugali Vabariigi riigikaitseministeeriumi
ja Eesti Vabariigi kaitseministeeriumi vastastikuse moistmise memorandumiga kaitsekoost66 kohta,
millele kirjutati alla 2003. aasta 19. mail Brisselis,

on kokku leppinud jargmises.

ARTIKKEL 1

EESMARK

Kokkuleppe eesmérk on luua poolte kaitsekoostdd alus.

ARTIKKEL 2
KOOSTOOVALDKONNAD
1 — Poolte koost6dd arendatakse jargmistes valdkondades:
a) riigikaitse- ja julgeolekupoliitika;
b) riigikaitse- ja s6javaealased digusaktid;
¢) relvastuskontroll ja maharelvastumine;

planeerimine ja eelarvestamine;
logistika ja hanked;

d)
e)
f) tsiviil-sjaline koost6o;

g) kaitsetddstus ja sdjatehnika;

h) haridus, valjadpe ja dppused;

i) kiberjulgeolek, kiiberkaitse, kriisiohje kiiberruumis ja seotud valdkondades;

J) rahuvalve ja rahu jdustamine;

k) kriisiohje;

) keskkonnaklsimused sb6javaerajatistes;

m) sdjaajalugu, trikised ja muuseumid;

n) sotsiaalne, spordi- ja kultuuritegevus;

0) muud uhised huvivaldkonnad, milles lepitakse kokku poolte kirjalikul ndusolekul.

2 — Kokkuleppe taitmiseks ja eespool toodud valdkondades koostd6 rakendamiseks vodivad
pooled s6lmida vastavasisulisi dokumente.
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ARTIKKEL 3
KOOSTOO VORMID
Poolte koostddd rakendatakse jargmistes vormides:

a) poolte esindajate juhitavate delegatsioonide ametlikud ja t6ovisiidid;
b) poolte ekspertide kogemuste vahetamine kaitsekiisimustes;

c) sOjaliste 6ppuste vaatlejate vahetamine;

d) tehnilise, tehnoloogilise ja tddstusalase teabe vahetamine ja nende voimaluste kasutamine
vastastikust huvi pakkuvates valdkondades poolte digusaktide kohaselt;

e) sdjavaeinstitutsioonide esindajate kohtumised;

f) lektorite vahetamine ja osalemine poolte korraldatud kursustel, seminaridel ja simpoosio-
nidel;

g) Ghine osalemine Pdhja-Atlandi Lepingu Organisatsiooni (NATO), Euroopa Liidu (EL) sisestes
ja kolmandate riikide vdi muude rahvusvaheliste organisatsioonide mitmepoolsetes algatustes.

ARTIKKEL 4
PADEVAD ASUTUSED

Kokkuleppe rakendamise koordineerimiseks maaravad pooled padevateks asutusteks oma
kaitseministeeriumides tegutsevad kaitsepoliitika Uksused.

ARTIKKEL 5
FINANTSKUSIMUSED

Kumbki pool kannab kokkuleppe alusel tehtavast kahepoolsest koostddst tulenevad kulud ise,
kui pooled ei ole kirjalikus vormis teisiti kokku leppinud.

ARTIKKEL 6
SALASTATUD TEABE TURVALISUS

Poolte vahetatava salastatud teabe kaitse vastab Portugali Vabariigi ja Eesti Vabariigi salastatud
teabe kaitse kokkuleppe tingimustele, millele kirjutati alla 2005. aasta 29. novembril.

ARTIKKEL 7
SEOS TEISTE RAHVUSVAHELISTE KONVENTSIOONIDEGA

Kokkulepe ei mdjuta poolte digusi ja kohustusi, mis tulenevad rahvusvahelistest konventsioo-
nidest, mille poolteks nad on, ning seda ei kasutata kolmandate riikide vastu.

ARTIKKEL 8
VAIDLUSTE LAHENDAMINE

Kokkuleppe tdlgendamise vdi kohaldamisega seotud vaidlused lahendatakse labirdakimiste
teel diplomaatiliste kanalite kaudu.

ARTIKKEL 9
KOKKULEPPE MUUTMINE

1 — Kokkulepet vo6ib muuta, kui Uks pooltest selleks soovi avaldab.
2 — Muudatused jéustuvad kokkuleppe artikli 11 tingimuste kohaselt.
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ARTIKKEL 10
KEHTIVUS JA LOPETAMINE

1 — Kokkulepe jaab kehtima maaramata ajaks.

2 — Kumbki pool voib kokkuleppe mis tahes ajal |6petada, teatades sellest diplomaatiliste
kanalite kaudu kirjalikult ette.

3 — Kokkulepe 18peb kuus kuud parast asjaomase teate kattesaamist.

ARTIKKEL 11

JOUSTUMINE

Kokkulepe jéustub, kui méddunud on kolmkimmend p&eva viimase sellise teate kattesaamise
kuupéaevast, millega pooled on diplomaatiliste kanalite kaudu teineteisele teatanud, et kokkuleppe
joustumiseks vajalik riigisisene menetlus on 1dppenud.

ARTIKKEL 12

REGISTREERIMINE

Kokkuleppe jdustumisel edastab pool, kelle territooriumil kokkuleppele alla kirjutati, selle Unen-
datud Rahvaste Organisatsiooni sekretariaati registreerimiseks URO péhikirja artikli 102 alusel ning
teavitab teist poolt selle menetluse I6petamisest ning registreerimisnumbrist.

Koostatud 1. juunil 2018. aastal Tallinnas kahes originaaleksemplaris portugali, eesti ja inglise
keeles ning kdik tekstid on vdrdselt autentsed. Télgenduserinevuste korral vdetakse aluseks in-
gliskeelne tekst.

Portugali Vabariigi nimel:

José Alberto Azeredo Lopes.

Eesti Vabariigi nimel:

Jiiri Luik.

AGREEMENT BETWEEN THE PORTUGUESE REPUBLIC
AND THE REPUBLIC OF ESTONIA
ON CO-OPERATION IN DEFENCE MATTERS

The Portuguese Republic and the Republic of Estonia, hereinafter referred to as “Parties”:

In accordance with the principles and goals of the Charter of the United Nations and the Orga-
nization for Security and Co-operation in Europe;

Considering the North Atlantic Treaty Organisation as a pillar of security and stability;

Determined to contribute to a closer European Union, and broader transatlantic relationship,
by acting in the spirit of partnership and co-operation through the development of strong relations
in the field of defence, in both NATO and EU organizations;

Striving to participate in the building of democracy, peace and unity by the use of mechanisms
of co-operation on the whole European continent;

Wishing to develop and intensify their bilateral co-operation in defence matters;
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And willing to strengthen the cooperation already initiated with the Memorandum of Understanding
between the Ministry of Defence of the Republic of Estonia and the Ministry of National Defence of the
Portuguese Republic on Co-operation in Defence Matters, signed in Brussels in May 19, 2003:

Have agreed as follows:
Article 1

Purpose

The purpose of the present Agreement is to provide a framework for co-operation between the
Parties on defence matters.

Article 2

Areas of co-operation
1 — The co-operation between the Parties shall be developed in the following areas:

a) Defence and security policy;

b) Defence and military legislation;

¢) Arms control and disarmament;

d) Planning and budgeting;

e) Logistics and procurement;

f) Civil-military cooperation;

g) Defence industries and military equipment;

h) Education, training and exercises;

i) Cyber security, cyber defence, crisis management in cyberspace and related fields;
J) Peacekeeping and peace enforcement;

k) Crises management;

) Environmental issues within military facilities;

m) Military history, publications and museums;

n) Social, sports and cultural activities;

o) Other mutual interest areas that will be agreed by written consent of the Parties.

2 — In order to fulfil the provisions of the present Agreement and to implement the co-operation
in the areas mentioned above, the Parties may conclude specific instruments.

Article 3

Forms of co-operation
The co-operation between the Parties shall be implemented in the following forms:

a) Official and working visits of delegations headed by representatives of the Parties;
b) Exchange of experience between experts of the Parties in defence areas;

¢) Exchange of observers to military exercises;

d) Exchange of technical, technological and industrial information and use of their capacities
in areas of mutual interest, according to the national regulations of the Parties;

e) Meetings of representatives of military institutions;

f) Exchange of lecturers and attendance to courses, seminars and symposia organized by the
Parties;

g) Joint participation in multilateral initiatives under the North Atlantic Treaty Organization (NATO),
within the European Union (EU) and with third countries or other international organizations.
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Article 4

Competent authorities

For coordination of the implementation of the present Agreement the Parties designate, as
competent authorities, their respective Defence Policy organisations within the Ministries of Defence.

Article 5
Financial aspects

Each Party will cover its own costs deriving from the bilateral co-operation activities executed
under the present Agreement unless otherwise agreed by the Parties in written form.

Article 6
Security of classified information

The protection of Classified Information to be exchanged between the Parties shall be in com-
pliance with the terms of the Agreement on the Protection of Classified Information between the
Republic of Estonia and the Portuguese Republic, signed on November 29, 2005.

Article 7
Relations with other international conventions

The present Agreement shall not affect the rights and obligations of the Parties arising from

international conventions to which they are Parties and shall not be used against Third States.
Article 8
Settlement of disputes

Any dispute concerning the interpretation or application of the present Agreement shall be

settled through negotiation, through the diplomatic channels.
Article 9

Amendment

1 — The present Agreement may be amended by request of one of the Parties.
2 — The amendments shall enter into force in accordance with the terms specified in article 11
of the present Agreement.

Article 10
Duration and termination

1 — The present Agreement shall remain in force for an unlimited period of time.

2 — Either Party may, at any time, denounce the present Agreement upon a prior notification
in writing through diplomatic channels.

3 — The present Agreement shall terminate six months after the receipt of such natification.

Article 11
Entry into force

The present Agreement shall enter into force thirty days after the date of receipt of the later of
the notifications, in writing through diplomatic channels, conveying the completion of the internal
procedures of each Party required for that purpose.
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Article 12
Registration

Upon the entry into force of the present Agreement, the Party in whose territory it is signed shall
transmit it to the Secretariat of the United Nations for registration, in accordance with article 102 of
the Charter of the United Nations, and shall notify the other Party of the completion of this procedure
as well as of its registration number.

Done in Tallin on the 1% of June of 2018, in two originals, in the portuguese, estonian, and
english languages, all texts being equally authentic. In case of divergence of interpretation of this
Agreement the english text shall prevail.

For the Portuguese Republic:
José Alberto Azeredo Lopes, Minister of Defence.
For the Republic of Estonia:

Jiri Luik, Minister of National Defence.
142019
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PRESIDENCIA DO CONSELHO DE MINISTROS

Decreto-Lei n.° 108/2019
de 13 de agosto

Sumaério: Altera o Estatuto da Aposentagdo e o Estatuto das Pensdes de Sobrevivéncia e cria o
novo regime de aposentagao antecipada.

Apos a concretizagéo da revisdo do regime de flexibilizagdo da idade de pensao de velhice
do regime geral de seguranga social, através do Decreto-Lei n.° 119/2018, de 27 de dezembro, foi
assumido, no Or¢camento do Estado para 2019, o compromisso de o Governo proceder a revisao
similar no regime de aposentacéo antecipada do regime de prote¢ao social convergente, em linha
com o processo de convergéncia com o regime geral de seguranga social iniciado em 2005, e que
tem vindo a ser prosseguido pelo XXI Governo Constitucional.

Neste sentido, honrando o compromisso assumido, o Governo procede agora a revisao do
regime de aposentacao antecipada do regime de protegao social convergente, aproximando-o do
novo regime de flexibilizagdo em vigor no regime geral de seguranga social, considerando as di-
ferencgas historicas entre os dois regimes, que ndo podiam ser descuradas, em nome da protegao
das legitimas expectativas ja criadas, bem como da equidade entre regimes.

A principal alteracao é o facto de o Estatuto das Aposentacdo passar a permitir o acesso
a aposentagao antecipada aos beneficiarios que tenham, pelo menos, 60 anos de idade e que,
enquanto tiverem essa idade, completem pelo menos 40 anos de servigo efetivo, sem aplicagao
do fator de sustentabilidade, em condigdes semelhantes as do regime geral de seguranca social.

A possibilidade de acesso a aposentagao antecipada através do regime atualmente em vigor
mantém-se para os beneficiarios que ndo reinam as condi¢gdes de acesso ao novo regime de
aposentagdo antecipada criado através do presente decreto-lei, sendo o0 mesmo objeto de reava-
liagdo no prazo de cinco anos, também a semelhanga do que foi previsto para o regime geral de
seguranga social.

A par das novas condi¢des de acesso a aposentagdo, com a presente revisdo importou-se
para o regime de protegao social convergente o conceito de idade pessoal de reforma, permitindo,
em situagdes idénticas as do regime geral de seguranga social, que cada trabalhador possa, em
fungao do seu tempo de servigo efetivo, adequar a sua idade de aposentagao.

O presente decreto-lei consagra ainda o principio do tratamento mais favoravel, também a
semelhanga do que foi previsto para o regime geral de seguranga social.

Introduz, igualmente, medidas de simplificagdo e agilizagdo na comunicagdo com os subscri-
tores do regime convergente, designadamente no dmbito das notificagdes, da prova escolar, bem
como no regime aplicavel as pensdes de sobrevivéncia.

Trata-se de um passo muito importante na convergéncia do regime convergente para o regime
da segurancga social, caminhando, assim, para um tratamento mais equitativo e um regime mais
transparente e justo.

Foram ouvidos os 6rgaos de governo préprio das Regides Autonomas, a Comissao Nacional
de Protecao de Dados e os parceiros sociais com assento na Comissao Permanente de Concer-
tacao Social.

Assim:

Nos termos do n.° 5 do artigo 110.° da Lei n.° 71/2018, de 31 de dezembro, e da alinea a) do
n.° 1 do artigo 198.° da Constituicdo, o Governo decreta o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto
O presente decreto-lei procede a:

a) Quinta alteragéo a Lei n.° 60/2005, de 29 de dezembro, alterada pelas Leis n.**52/2007,
de 31 de agosto, 11/2008, de 20 de fevereiro, 66-B/2012, de 31 de dezembro, e 11/2014, de 6 de
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margo, que estabelece mecanismos de convergéncia do regime de proteg¢do social da fungéo
publica com o regime geral da seguranga social no que respeita as condi¢gdes de aposentagao e
calculo das pensdes;

b) Quarta alteragéo a Lei n.° 52/2007, de 31 de agosto, alterada pelas Leis n.** 11/2008, de 20 de
fevereiro, e 82-B/2014, de 31 de dezembro, e pelo Decreto-Lei n.° 25/2017, de 31 de agosto, que
adapta o regime da Caixa Geral de Aposentagdes ao regime geral da seguranga social em matéria
de aposentacao e calculo de pensdes;

¢) Quadragésima nona alteragdo ao Estatuto da Aposentacao, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 498/72, de 9 de dezembro, alterado pelos Decretos-Leis n.°* 508/75, de 20 de setembro, 341/77,
de 19 de agosto, 543/77, de 31 de dezembro, 191-A/79, de 25 de junho, 75/83, de 8 de fevereiro,
101/83, de 18 de fevereiro, 214/83, de 25 de maio, 182/84, de 28 de maio, 40-A/85, de 11 de fe-
vereiro, 198/85, de 25 de junho, 20-A/86, de 13 de fevereiro, e 215/87, de 29 de maio, pelas Leis
n.°* 30-C/92, de 28 de dezembro, e 75/93, de 20 de dezembro, pelos Decretos-Leis n.** 78/94, de 9 de
margo, 180/94, de 29 de junho, 223/95, de 8 de setembro, 28/97, de 23 de janeiro, 241/98, de 7 de
agosto, e 503/99, de 20 de novembro, pela Lei n.° 32-B/2002, de 30 de dezembro, pelo Decreto-Lei
n.° 8/2003, de 18 de janeiro, pela Lei n.° 1/2004, de 15 de janeiro, pelo Decreto-Lei n.° 179/2005,
de 2 de novembro, pelas Leis n.°*60/2005, de 29 de dezembro, e 52/2007, de 31 de agosto, pelos
Decretos-Leis n.°* 309/2007, de 7 de setembro, 377/2007, de 9 de novembro, e 18/2008, de 29 de
janeiro, pelas Leis n.°* 11/2008, de 20 de fevereiro, e 64-A/2008, de 31 de dezembro, pelo Decreto-
-Lei n.° 238/2009, de 16 de setembro, pela Lei n.° 3-B/2010, de 28 de abril, pelos Decretos-Leis
n.**137/2010, de 28 de dezembro, € 29-A/2011, de 1 de margo, pela Lei n.° 64-B/2011, de 30 de
dezembro, pelo Decreto-Lei n.° 32/2012, de 13 de fevereiro, pelas Leis n.”® 66-B/2012, de 31 de
dezembro, 83-C/2013, de 31 de dezembro, 11/2014, de 6 de marco, 75-A/2014, de 30 de setembro,
e 82-B/2014, de 31 de dezembro, e pelos Decretos-Leis n.** 126-B/2017, de 6 de outubro, 33/2018,
de 15 de maio, 73/2018, de 17 de setembro, 77/2018, de 12 de outubro, 6/2019, de 14 de janeiro,
e 84/2019, de 28 de junho;

d) Décima sétima alteragao ao Estatuto das Pensbes de Sobrevivéncia, aprovado pelo Decreto-
-Lein.® 142/73, de 31 de margo, alterado pelos Decretos-Leis n.**502/74, de 1 de outubro, 191-B/79,
de 25 de junho, 192/83, de 17 de maio, 214/83, de 25 de maio, 283/84, de 22 de agosto, 40-A/85,
de 11 de fevereiro, 198/85, de 25 de junho, 20-A/86, de 13 de fevereiro, 343/91, de 17 de setembro,
78/94, de 9 de margo, 71/97, de 3 de abril, 8/2003, de 18 de janeiro, e 309/2007, de 7 de setembro,
pela Lei n.° 23/2010, de 30 de agosto, e pelos Decretos-Leis n.**32/2012, de 13 de fevereiro, e
133/2012, de 27 de junho.

Artigo 2.°
Alteracao a Lei n.° 60/2005, de 29 de dezembro

O artigo 5.° da Lei n.° 60/2005, de 29 de dezembro, na sua redagao atual, passa a ter a se-
guinte redacao:

«Artigo 5.°
[]

2 e e e e e

3 — O fator de sustentabilidade nao é aplicavel as pensdes de aposentagao e reforma atri-
buidas por limite de idade ou com fundamento em incapacidade absoluta e permanente para o
exercicio de fungdes, independentemente da data da inscricdo do subscritor na Caixa Geral de
Aposentagoes.

4 — (Anterior n.° 3.)

5 — (Anterior n.° 4.)

6 — (Anterior n.° 5.)»
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Artigo 3.°
Alteracao a Lei n.° 52/2007, de 31 de agosto

O artigo 5.° da Lei n.° 52/2007, de 31 de agosto, na sua redagao atual, passa a ter a seguinte
redacgéao:

«Artigo 5.°
L]

1 — A penséo de aposentacgdo atribuida a subscritores da Caixa Geral de Aposentacgoes, I. P,,
que reunam as condigbes de aposentacao estabelecidas no n.° 1 ou no n.° 2 do artigo 37.° do Estatuto
da Aposentagéao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezembro, na sua redagao atual,
€ calculada nos termos gerais e bonificada pela aplicagdo do fator definido no nimero seguinte.

2

Artigo 4.°
Alteracao ao Estatuto da Aposentacgao

Os artigos 37.°, 37.%-A, 39.°,40.°, 41.°, 53.°, 64.°, 69.°, 83.° e 109.° do Estatuto da Aposenta-
¢ao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezembro, na sua redacao atual, passam a ter
a seguinte redagao:

«Artigo 37.°

[..]

o

2 — A aposentacao pode ainda verificar-se quando o subscritor atingir a idade pessoal de
acesso a penséao de velhice, sendo esta a que resulta da redugao, por relagdo a idade normal de
acesso a penséao de velhice em vigor, de quatro meses por cada ano civil que exceda os 40 anos
de servigo efetivo a data da aposentagdo, ndo podendo a redugao resultar no acesso a pensao
antes dos 60 anos de idade.

e

A

5 — O tempo de inscrigdo nas instituicdes de previdéncia referidas no n.° 2 do artigo 4.°, quer
anterior, quer posterior ao tempo de inscricdo na Caixa, conta-se também para o efeito de se con-
siderar completado o prazo de garantia que resultar do disposto nos n.*3 e 4.

Artigo 37.°-A
[...]

1 — Podem requerer a aposentagao antecipada, independentemente de submisséo a junta
médica e sem prejuizo da aplicagdo do regime de pensao unificada, os subscritores que tenham,
pelo menos, 60 anos de idade e que, enquanto tiverem essa idade, tenham completado, pelo me-
nos, 40 anos de exercicio efetivo de fungdes.

3 — A taxa global de redugao é o produto do numero de meses de antecipagédo em relagao a
idade normal de acesso a pensao de velhice que sucessivamente estiver estabelecida no sistema
previdencial do regime geral de seguranga social ou a idade pessoal de acesso a pensao de velhice
pela taxa mensal de 0,5 %.
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5 — As pensdes atribuidas ao abrigo do n.° 1 n&o é aplicado o fator de sustentabilidade.

Artigo 39.°
[.--]

1 — A aposentagao depende necessariamente de requerimento do interessado nos casos
previstos nos n.”* 1 e 2 do artigo 37.° e nos artigos 37.°-A, 37.°-B e 40.°

2 — A aposentagao pode ser requerida pelo subscritor nas hipoteses previstas na alinea a)
do n.° 3 do artigo 37.°

B

B L
7 — (Revogado.)
8 — (Revogado.)

Artigo 40.°
[..]

a) Previstos nos n.1 e 2 e nas alineas a) e b) do n.° 3 do artigo 37.°, quando a cessacgéo
definitiva de fungdes ocorra apds cinco anos de servigo;

D)
2
K T
Artigo 41.°
[.-]

1 — Nos casos da alinea a) do n.° 3 do artigo 37.°, a aposentagao ordinaria pode também ser
promovida pelo competente 6rgao superior da Administragao Publica, mediante apresentagao do

subscritor a exame médico.
2 — A aposentagao por limite de idade, a que se refere a alinea b) do n.° 3 do artigo 37.°, é

promovida pelo servico a que o subscritor estiver adstrito.

B
Artigo 53.°
[-..]
T o
2
B

4 — O tempo a que se refere o n.° 5 do artigo 37.° ndo influi na pensao a calcular pela Caixa.

Artigo 64.°
[...]
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2 — Com excegéao dos casos previstos no n.° 7, a pensao vence-se mensalmente por inteiro
no dia 1 do més a que respeita.

9 — O pagamento da pensao depende de prova periddica de vida, que tem lugar:

a) Para os residentes em territério nacional, por interconexao de dados com o Instituto dos
Registos e do Notariado, I. P. (IRN, I. P.);

b) Para os residentes no estrangeiro, nos termos a definir em portaria dos membros do Governo
responsaveis pela tutela da CGA, I. P.

10 — O processo de interconexao de dados previsto na alinea a) do numero anterior é efetuado
mediante protocolo estabelecido entre a CGA, I. P,, e o IRN, I. P., nos termos e com os limites
previstos na legislagao aplicavel a protegcao de dados, nomeadamente no Regulamento Geral de
Protecédo de Dados e demais legislacdo complementar.

Artigo 69.°

[.]

1 — A Caixa deve conservar em arquivo todos os documentos que compdem o processo indi-
vidual do subscritor, incluindo o registo de comunicagdes, enquanto forem 0s mesmos necessarios
para a constituicdo de direitos do préprio ou dos seus herdeiros.

2 — Os processos em formato digital tém valor probatério idéntico e substituem para todos os
efeitos os correspondentes em papel, que a Caixa esta dispensada de conservar.

Artigo 83.°

Prestagcoes por morte

1 — O subsidio por morte e o reembolso das despesas de funeral atribuidos pela Caixa Geral
de Aposentagdes seguem o regime que sucessivamente estiver estabelecido no sistema previdencial
do regime geral de segurancga social para essas prestacdes.

2 — (Revogado.)

B

Artigo 109.°

[..]

o

2 — As notificagdes previstas no numero anterior e quaisquer comunicagbes sado efetua-
das, preferencialmente, através da publicagdo dos atos a notificar na area reservada da pagina
eletronica da Caixa, denominada CGA Direta, acessivel através de autenticagdo pelos meios
disponiveis.

3 — Apublicagao referida no numero anterior € anunciada ao subscritor € ao respetivo servigo,
se estiver na efetividade, por correio eletronico e através do servigo de mensagens curtas.»
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Artigo 5.°
Alteracao ao Estatuto das Pensbes de Sobrevivéncia

Os artigos 30.°, 36.°, 42.° e 59.° do Estatuto das Pensdes de Sobrevivéncia, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 142/73, de 31 de margo, na sua redagao atual, passam a ter a seguinte
redac3io:

«Artigo 30.°

[.]

2 e e e
3 — A penséo é paga mensalmente e vence-se, por inteiro, no dia 1 do més a que respeita,

sem prejuizo do disposto no numero seguinte.
A e e

e
12 — O pagamento da pensao depende de prova periddica de vida, que tem lugar:

a) Para os residentes em territério nacional, por interconex&do de dados com o Instituto dos
Registos e do Notariado, I. P. (IRN, I. P.);

b) Para os residentes no estrangeiro, nos termos a definir em portaria dos membros do Governo
responsaveis pela tutela da CGA, I. P.

13 — O processo de interconexao de dados previsto na alinea a) do nimero anterior é efetuado
mediante protocolo estabelecido entre a CGA, I. P.,, e o IRN, I. P., nos termos e com os limites
previstos na legislacao aplicavel a protegcdo de dados, nomeadamente no Regulamento Geral de
Protecédo de Dados e demais legislacdo complementar.

Artigo 36.°

L]

1 — A Caixa deve conservar em arquivo todos os documentos que compdem o processo indi-
vidual do subscritor, incluindo o registo de comunicagdes, enquanto forem 0s mesmos necessarios
para a constituicdo de direitos do préprio ou dos seus herdeiros.

2 — Os processos em formato digital tém valor probatério idéntico e substituem para todos os
efeitos os correspondentes em papel, que a Caixa esta dispensada de conservar.

Artigo 42.°
Descendentes de 1.° grau

1 — Tém direito a pensao os descendentes de 1.° grau menores de 18 anos ou que, tendo
completado 18 anos, reinam as seguintes condicoes:

a) Dos 18 aos 25 anos, se estiverem matriculados em qualquer curso de nivel secundario,
pos-secundario ndo superior, ou superior;

b) Até aos 27 anos, se estiverem matriculados em pos-graduagdes, ciclos de estudos de mes-
trado ou doutoramento ou a realizar estagio indispensavel a obtencao do respetivo grau;

c) Sem limite de idade, tratando-se de pessoas com deficiéncia que nessa qualidade sejam
destinatarios de prestagdes familiares ou da prestagao social para a inclusao.
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2 — A prova da situagao escolar, nas situagoes referidas nas alineas a) e b) do niumero anterior,
€ a das prestagdes familiares ou da prestagao social para a inclusdo, nas situagdes da alinea c)
do mesmo numero, é efetuada preferencialmente por interconexado de dados entre a CGA e os
ministérios competentes em razdo da matéria.

3 — O processo de interconexao de dados previsto no nimero anterior é efetuado mediante
protocolo estabelecido entre a CGA, |. P., e a Direcdo-Geral de Estatisticas da Educacao e Ciéncia
e a Diregado-Geral do Ensino Superior, nos termos e com os limites previstos na legislagao aplica-
vel a protegao de dados, nomeadamente no Regulamento Geral de Protegdo de Dados e demais
legislagdo complementar.

Artigo 59.°

[.]

o e

2 — As notificagdes previstas no nimero anterior € quaisquer comunicacdes sao efetuadas,
preferencialmente, através da publicagao dos atos a notificar na area reservada da pagina eletrénica
da Caixa, denominada CGA Direta, acessivel através de autenticacdo pelos meios disponiveis.

3 — A publicagao referida no niumero anterior € anunciada ao subscritor e ao respetivo
servigo, se estiver na efetividade, por correio eletrénico e através do servigo de mensagens
curtas.»

Artigo 6.°
Aditamento ao Estatuto da Aposentagao

E aditado ao Estatuto da Aposentacao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezem-
bro, o artigo 38.°-A, com a seguinte redagao:

«Artigo 38.°-A
Tratamento mais favoravel

1 — Nos casos em que o subscritor reune as condi¢des de duas ou mais modalidades de
aposentagao, a Caixa Geral de Aposentagdes atribui obrigatoriamente a pensao de valor mais
elevado, aplicando no futuro as regras préprias dessa modalidade para todos os efeitos, sem pos-
sibilidade de alteragao.

2 — Se o subscritor pertencer a categoria profissional abrangida por regime especial em ma-
téria de condigbes de aposentagdo ou reforma ou em matéria de regras de calculo ou atualizagéo
da penséo, apenas pode aposentar-se por uma das modalidades do Estatuto da Aposentacéo se,
nao querendo ou ndo podendo beneficiar das regras proprias do seu estatuto, renunciar expressa
e definitivamente ao regime especial, para todos os efeitos, antes de a pensao ser atribuida.

3 — Nenhum subscritor pode beneficiar da aplicagdo cruzada de regras ou parame-
tros, nomeadamente idade e tempo de servigo, de mais do que uma modalidade, geral ou
especial.»

Artigo 7.°
Manutengao do regime

1 — Os beneficiarios que nao reiinam as condi¢cdes de acesso a aposentacao antecipada
prevista no artigo 37.°-A do Estatuto da Aposentagao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de
9 de dezembro, na redacao que |he é dada pelo presente decreto-lei, mantém a possibilidade de
acesso a aposentacdo antecipada através do regime em vigor a data da publicagdo do presente
decreto-lei, sendo a penséo calculada nos termos desse regime.

2 — Para os efeitos previstos no numero anterior, é aplicavel o n.° 2 do artigo 37.° do Estatuto
da Aposentagéao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezembro, na redagao e nos termos
em vigor a data da publicagéo do presente decreto-lei.
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Artigo 8.°
Reavaliag¢ao do regime

O regime de aposentagéo antecipada é reavaliado no prazo de cinco anos a contar da data
da entrada em vigor do presente decreto-lei.

Artigo 9.°
Norma transitéria

1 — Os artigos 37.°, 37.°-A e 38.°-A do Estatuto da Aposentagéao, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 498/72, de 9 de dezembro, na redagao que Ihes € dada pelo presente decreto-lei, aplicam-se
aos pedidos de aposentacao pendentes.

2 — O artigo 83.° do Estatuto da Aposentagao, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de
dezembro, na redacdo que lhe é dada pelo presente decreto-lei, ndo é aplicavel as prestagdes a
atribuir por morte de pensionista ocorrida anteriormente a produgéo de efeitos do presente decreto-lei.

3 — Até a entrada em vigor das portarias previstas na alinea b) do n.° 9 do artigo 64.° do
Estatuto da Aposentacgéo, aprovado pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezembro, e na alinea b)
do n.° 12 do artigo 30.° do Estatuto das Pensbes de Sobrevivéncia, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 142/73, de 31 de marco, nas redacées que Ihes sdo dadas pelo presente decreto-lei, mantém-se
os procedimentos de prova de vida aplicaveis até a producao de efeitos do presente decreto-lei.

4 — O artigo 42.° do Estatuto das Pensdes de Sobrevivéncia, aprovado pelo Decreto-Lei
n.° 142/73, de 31 de margo, na redacéo que lhe é dada pelo presente decreto-lei, ndo se aplica
aos descendentes cujo direito a pensao se tenha extinguido anteriormente a produgao de efeitos
do presente decreto-lei.

Artigo 10.°
Norma revogatéria
Séo revogados:

a) O artigo 3.°-A da Lei n.° 60/2005, de 29 de dezembro, na sua redagao atual;
b) Os n.>*7 e 8 do artigo 39.° e 0 n.° 2 do artigo 83.° do Estatuto da Aposentagao, aprovado
pelo Decreto-Lei n.° 498/72, de 9 de dezembro, na sua redagéo atual.

Artigo 11.°
Produgao de efeitos

O presente decreto-lei produz efeitos a partir de 1 de outubro de 2019.

Visto e aprovado em Conselho de Ministros de 1 de agosto de 2019. — Augusto Ernesto
Santos Silva — Anténio Manuel Veiga dos Santos Mendonga Mendes — Anabela Damasio Cae-
tano Pedroso — Manuel Frederico Tojal de Valsassina Heitor — Tiago Branddo Rodrigues — José
Anténio Fonseca Vieira da Silva.

Promulgado em 2 de agosto de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Republica, MARCELO REBELO DE SoUSsA.

Referendado em 6 de agosto de 2019.

Pelo Primeiro-Ministro, Augusto Ernesto Santos Silva, Ministro dos Negdcios Estrangeiros.
112512501
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REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Assembleia Legislativa

Decreto Legislativo Regional n.° 9/2019/M

Sumario: Segunda alteragdo do Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M, de 15 de janeiro,
que criou o Conselho Econémico e da Concertagdo Social da Regido Autdbnoma da
Madeira.

Segunda alteragao ao Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M, de 15 de janeiro,
que criou o Conselho Econémico e da Concertagdo Social da Regido Autonoma da Madeira

O Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M, de 15 de janeiro, procedeu a criagdo do Conselho
Econdmico e da Concertagao Social da Regido Autbnoma da Madeira, 6rgao independente, que tem
por finalidade possibilitar a efetiva participagdo dos agentes sociais e econdmicos, na definigdo da
politica econémica, social e laboral da Madeira, no plano consultivo, de concertagao e de arbitragem,
nos termos das atribuigbes e competéncias estabelecidas ou outras que lhe sejam atribuidas por lei.

Volvidos dois anos desde a sua criacao e atenta a evolucao do papel das entidades da economia
social na Regiao Auténoma da Madeira, na redugdo da pobreza e das desigualdades sociais e na
melhoria da qualidade de vida das pessoas e do desenvolvimento local, através do Decreto Legislativo
Regional n.° 20/2018/M, de 2 de novembro, foram atribuidas novas competéncias, nesta area, a este
Conselho, bem como foi alterada a sua composigao, designadamente, assegurando a representatividade
das entidades da economia social, tal como sucede, a nivel nacional, no Conselho Econémico e Social.

Todavia, presentemente urge rever as competéncias estabelecidas ao Conselho Coordenador,
6rgao do Conselho Econdémico e da Concertagao Social da Regido Auténoma da Madeira, pos-
sibilitando que aquele 6rgéo possa regular e conceder contribuices financeiras as organizagdes
referidas no artigo 10.° do referido Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M, tal como previsto, a
nivel nacional, no Conselho Econdmico e Social, nos termos da alinea e) do n.° 2 do artigo 11.°da
Lei n.° 108/91, de 17 de agosto, na sua redagao atual.

Assim:

AAssembleia Legislativa da Regido Autbnoma da Madeira decreta, nos termos das disposicoes
conjugadas do n.° 4 do artigo 112.° e da alinea a) do n.° 1 do artigo 227.° e do n.° 1 do artigo 228.°
da Constituigdo da Republica Portuguesa e na alinea ¢) do n.° 1 do artigo 37.° do Estatuto Politico-
-Administrativo da Regido Auténoma da Madeira, aprovado pela Lei n.° 13/91, de 5 de junho, e
revisto e alterado pelas Leis n.°* 130/99, de 21 de agosto, e 12/2000, de 21 de junho, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma procede a segunda alteragao do Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M,
de 15 de janeiro, alterado pelo Decreto Legislativo Regional n.° 20/2018/M, de 2 de novembro, que
criou o Conselho Econdémico e da Concertagao Social da Regido Auténoma da Madeira.

Artigo 2.°
Alteragao

O artigo 12.° do Decreto Legislativo Regional n.° 2/2016/M, de 15 de janeiro, alterado pelo
Decreto Legislativo Regional n.° 20/2018/M, de 2 de novembro, passa a ter a seguinte redagao:

«Artigo 12.°

[..]
1—1[.]
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2—[.]

aj[..
b)[..
c)[..

Q
—_—— — —

|_||_|I—l|_||_|

) [
e)[..];

f Regulamentar e conceder as contribui¢des financeiras a atribuir as organizacées refe-
ridas no artigo 10.°, cuja dotag&o se encontra inscrita no orgamento do Conselho.»

Artigo 3.°
Entrada em vigor

O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.

Aprovado na sesséao plenaria da Assembleia Legislativa da Regido Auténoma da Madeira de
11 de julho de 2019.

O Presidente da Assembleia Legislativa, José Lino Tranquada Gomes.
Assinado em 26 de julho de 2019.
Publique-se.

O Representante da Republica para a Regido Autonoma da Madeira, Ireneu Cabral Barreto.
112488673
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REGIAO AUTONOMA DA MADEIRA

Assembleia Legislativa

Decreto Legislativo Regional n.° 10/2019/M

Sumario: Quinta alteragdo ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro,
que reestrutura o setor publico empresarial regional na area da gestao das aguas e dos
residuos, mediante a fusdo das empresas concessionarias, e cria um Unico sistema
multimunicipal na Regido Autbnoma da Madeira.

Quinta alteragao ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro, alterado pelos Decretos
Legislativos Regionais n.*® 6/2015/M, de 13 de agosto, 38/2016/M, de 17 de agosto, 42-A/2016/M, de 30 de
dezembro, e 2/2018/M, de 9 de janeiro, que reestrutura o setor publico empresarial regional na area da ges-
tdo das aguas e dos residuos, mediante a fusdo das empresas concessionarias, e cria um Unico sistema
multimunicipal na Regido Auténoma da Madeira.

O Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro, alterado pelos Decretos
Legislativos Regionais n.*°6/2015/M, de 13 de agosto, 38/2016/M, de 17 de agosto, 42-A/2016/M,
de 30 de dezembro, e 2/2018/M, de 9 de janeiro, reestruturou o sector publico empresarial regional
na area da gestao das aguas e dos residuos, mediante a fusdo das empresas concessionarias e
criou um unico sistema multimunicipal na Regido Auténoma da Madeira.

Tendo em conta que ja decorreram quatro anos desde a aprovagao do referido diploma,
sentiu-se a necessidade de clarificar alguns conceitos e competéncias e, simultaneamente, de se
aperfeigoar e ampliar o conjunto de ilicitos de mera ordenagéao social associado a atividade e ao
ambito de intervengao do referido sistema e da respetiva entidade concessionaria.

Acresce que, entretanto, foram definidos os efeitos da avaliagdo do desempenho para os
trabalhadores da concessionaria sujeitos ao regime do contrato individual de trabalho, importando
assegurar que estes possam também ser aplicaveis aos trabalhadores em fungdes publicas que
exercem fungdes na concessionaria ao abrigo de situagdes anteriores a vigéncia da Lei Geral do
Trabalho em Fungdes Publicas, aprovada pela Lei n.° 35/2014, de 20 de junho, na sua atual reda-
¢ao, sem prejuizo da manutencgao do seu estatuto de origem.

Foi promovida a auscultagao da Associagdo de Municipios da Regido Auténoma da Madeira, do
Sindicato dos Trabalhadores da Administragao Publica, do Sindicato dos Trabalhadores da Funcéao
Publica, do Sindicato dos Trabalhadores da Administragao Local, do Sindicato dos Trabalhadores
em Fungdes Publicas e Sociais do Sul e Regides Auténomas, do Sindicato de Quadros Técnicos
e Dirigentes da Funcéo Publica, da Unido Geral de Trabalhadores, da Unido dos Sindicatos Inde-
pendentes e da Unido dos Sindicatos da Regido Autbnoma da Madeira.

Assim,

A Assembleia Legislativa da Regido Autonoma da Madeira decreta, ao abrigo da alinea a) do
n.° 1 do artigo 227.° e do n.° 1 do artigo 228.°, ambos da Constituicdo da Republica Portuguesa, da
alinea c¢)do n.° 1 do artigo 37.° e das alineas j) e 00) do artigo 40.° do Estatuto Politico-Administrativo
da Regido Autbnoma da Madeira, aprovado pela Lei n.° 13/91, de 5 de junho, revisto e alterado
pelas Leis n.*®130/99, de 21 de agosto e 12/2000, de 21 de junho, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

O presente diploma procede a quinta alteragao ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M,
de 16 de dezembro, alterado pelos Decretos Legislativos Regionais n.°® 6/2015/M, de 13 de agosto,
38/2016/M, de 17 de agosto, 42-A/2016/M, de 30 de dezembro, e 2/2018/M, de 9 de janeiro, que
reestrutura o setor publico empresarial regional na area da gestao das aguas e dos residuos, me-
diante a fusdo das empresas concessionarias, e cria um unico sistema multimunicipal na Regido
Auténoma da Madeira.
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Artigo 2.°
Alteragao ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro

Os artigos 3.°,4.°, 21.° e 22.° ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezem-
bro, na sua atual redagdo, passam a ter a seguinte redacgao:

«Artigo 3.°
[.]

N —
|

)
)
)
)

e) Gestao de residuos em regime de alta, incluindo as operacgdes de valorizagéo e eliminagao
de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem, valorizagéo orgéanica e energética, bem como
outras formas de tratamento, e o0 envio ou deposi¢gao em destino final;

f) Gestao de residuos em regime de baixa, incluindo recolha seletiva e indiferenciada.

O T O

— — ——

Q
[EE L

Artigo 4.°
[...]

O T O

V\%vvv

e) Recolha seletiva e indiferenciada de residuos;

f) Operacgdes de valorizacao e eliminagao de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem,
valorizagao organica e energética, bem como outras formas de tratamento, e o envio ou deposigéo
em destino final;

9)l-]

—_—r——
—

Artigo 21.°
[...]
1—1..]

2 — Os trabalhadores a que se refere o nimero anterior que exercem funcées na concessio-
naria ao abrigo de situagbes anteriores a vigéncia da Lei Geral do Trabalho em Fungdes Publicas,
aprovada pela Lei n.° 35/2014, de 20 de junho, na sua atual redagao, sao integrados no correspon-
dente grupo funcional da concessionaria, sendo-lhes aplicavel o respetivo regime de remuneragoes,
suplementos e efeitos da avaliacdo do desempenho vigente na concessionaria, sem prejuizo da
manutengao do seu estatuto de origem.

3—1[.1]
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Artigo 22.°
[.--]

f) A execugao de ligagdes aos sistemas publicos de abastecimento de aguas, de drenagem de
aguas residuais e de aguas para regadio ou alteragédo das existentes sem a respetiva autorizagao
da concessionaria;

9[-

HI[..]

u) O abandono de residuos fora dos equipamentos de deposi¢cao nos respetivos pontos de
recolha, em violagdo das normas regulamentares e legais vigentes;

v) A alteragao do posicionamento dos contentores de recolha de residuos para fora dos res-
petivos pontos de recolha;

w) [Anterior alinea u).]

x) [Anterior alinea v).]

2—1[...]»

Artigo 3.°
Alteragao ao anexo do Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro

As Bases |, II, V, XV, XXII, XXIX das bases da concessao da exploragao e gestdo do sistema
multimunicipal de 4guas e de residuos da Regido Autonoma da Madeira, aprovadas em anexo ao
Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro, na sua atual redagao, passam a
ter a seguinte redacgao:

«BASE |
[
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o

—_——

f) [---]
g) Gestao de residuos em regime de alta, incluindo as operagdes de valorizagao e eliminagao
de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem, valorizagéo orgéanica e energética, bem como

outras formas de tratamento, e o envio ou deposi¢gao em destino final;
h) Gestao de residuos em regime de baixa, incluindo recolha seletiva e indiferenciada.

(3]

Q
LI

—1I..1]
— .1
— ..

BASE II
[...]
1—1.]

a)
b) [.
c)[-

Q
— T
RN

)
e) Recolha seletiva e indiferenciada de residuos;

f) Operagdes de valorizagao e eliminagao de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem,
valorizagdo organica e energética, bem como outras formas de tratamento, e o envio ou deposi¢ao
em destino final;

g) Caracterizagéo e quantificagao de residuos;

h) [Anterior alinea g).]

i) [Anterior alinea h).]

J) [Anterior alinea i).]

k) [Anterior alinea j).]

) [Anterior alinea k).]

m) [Anterior alinea I).]

2—1.1]
3—1[..1]
4 —1.]
5—1[..]»

BASE V
[.-]
1—1[.]

2 — No ambito da gestdo dos residuos em regime de alta, os utilizadores municipais sao
obrigados a entregar todos os residuos urbanos recolhidos nas suas respetivas areas e/ou rececio-
nados nas suas instalacdes, salvo se, por razées ponderosas de interesse publico, reconhecidas
pela concedente, for devidamente justificada a ndo entrega.

3 — Aos utilizadores municipais ndo aderentes compete proceder a recolha de residuos ur-
banos e ao seu transporte para uma instalagao de tratamento de residuos da concessionaria ou
outra instalagao indicada por esta.
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BASE XV
Compensagoes
1—1...]
2—1...]
3—1[.]
4—1.]
5—1..]
6—1..]
BASE XXIlI

[.]

1 — Os projetos de construgdo das infraestruturas, bem como as respetivas alteragdes, devem
ser elaborados com observancia da legislagéo aplicavel e ser submetidos a prévia autorizagéao da
concedente, salvo se ja estiverem incluidos no plano de investimentos da concessionaria.

2—1.]

BASE XXIX
[.]

1 — Os regulamentos de exploragéo e de servigo, no ambito das areas e atividades constan-
tes nas alineas b), e) e h) do n.° 2 da base |, sdo elaborados pela concessionaria e submetidos a
parecer dos municipios aderentes, a emitir no prazo de trinta dias.

2 — Os regulamentos de exploragao e de servigo, no &mbito das areas e atividades constantes
nas alineas a), ¢), d) e g) do n.° 2 da base |, sdo elaborados pela concessionaria e submetidos a
parecer dos utilizadores, a emitir no prazo de trinta dias.

3 — Ap0s os pareceres referidos nos numeros anteriores ou findo o prazo para a sua emisséo,
aqueles regulamentos de exploragéo e de servigo s&o sujeitos a aprovagao da concedente, a qual
se tem por concedida se nao for expressamente recusada no prazo de trinta dias.

4 — O referido nos numeros anteriores aplica-se as posteriores alteragbes dos mesmos re-
gulamentos.»

Artigo 4.°
Aditamento ao Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro

E aditada a epigrafe do artigo 16.°-A do Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de
dezembro, na sua atual reda¢do, com a seguinte redacgao:

«Artigo 16.°-A

Cobranca coerciva de dividas»

Artigo 5.°
Republicagao

E republicado, no anexo ao presente Decreto Legislativo Regional, do qual faz parte integrante,
o Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro, com a redagé&o atual.

Artigo 6.°
Entrada em vigor

1 — O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao, sem prejuizo
do disposto no numero seguinte.
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2 — Aalteragao introduzida pelo presente diploma ao n.° 2 do artigo 21.° do Decreto Legislativo
Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro, produz efeitos a partir de 1 de junho de 2018.

Aprovado em sesséo plenaria da Assembleia Legislativa da Regido Auténoma da Madeira em
11 de julho de 2019.

O Presidente da Assembleia Legislativa, José Lino Tranquada Gomes.
Assinado em 26 de julho de 2019.
Publique-se.

O Representante da Republica para a Regidao Auténoma da Madeira, Ireneu Cabral Barreto.

ANEXO

(a que se refere o artigo 5.°)

Republicacdo do Decreto Legislativo Regional n.° 17/2014/M, de 16 de dezembro

CAPITULO |

Fusdo das empresas dos sectores publicos das aguas e dos residuos

Artigo 1.°
Fusao

1 — As sociedades de capitais exclusivamente publicos denominadas IGSERV — Investimentos,
Gestéo e Servigos, S. A., IGA — Investimentos e Gestéo da Agua, S. A., Valor Ambiente — Gestao e
Administragédo de Residuos da Madeira, S. A., e IGH — Investimentos e Gestao Hidroagricola, S. A.,
sao fundidas por incorporagédo na sociedade de capitais exclusivamente publicos denominada
ARM — Aguas e Residuos da Madeira, S. A., adiante designada por ARM, S. A.

2 — O procedimento da fusdo obedece a tramitagdo formal consagrada no Cddigo das Socie-
dades Comerciais, tendo presente a composicao societaria da empresa incorporante e a natureza
juridica das sociedades referidas no numero anterior.

Artigo 2.°
Transigao

1 — Transitam para a ARM, S. A., todos os ativos e passivos da IGSERV — Investimentos,
Gestao e Servigos, S. A., da IGA — Investimentos e Gestédo da Agua, S. A., da Valor Ambien-
te — Gestdo e Administracdo de Residuos da Madeira, S. A., e da IGH — Investimentos e Gestao
Hidroagricola, S. A., incluindo o patrimonio publico colocado sob sua gestao.

2 —AARM, S. A, sucede na totalidade dos direitos e obrigagdes e em todas as relagdes juri-
dicas contratuais da IGSERV — Investimentos, Gestao e Servigos, S. A., da IGA — Investimentos e
Gestdo da Agua, S. A., da Valor Ambiente — Gestao e Administracdo de Residuos da Madeira, S. A.,
e da IGH — Investimentos e Gestao Hidroagricola, S. A.

3 — No que se refere aos contratos de financiamento celebrados pela IGA — Investimen-
tos e Gestdo da Agua, S. A., e pela Valor Ambiente — Gestdo e Administracdo de Residuos da
Madeira, S. A., cujas posigdes contratuais passam a ser assumidas pela ARM, S. A., a Regido
Auténoma da Madeira mantém, perante as instituigbes financeiras ou outras que sejam parte de tais
contratos, as mesmas relagbes de suporte, designadamente financeiro, ndo podendo o presente
diploma ser considerado alteragao de circunstancias para efeitos de tais contratos.

4 — O presente decreto legislativo regional constitui, para todos os efeitos legais, incluindo o
de registo, titulo bastante para as transmissdes de direitos e obrigagdes nele previstos, ficando as
mesmas isentas de quaisquer taxas ou emolumentos.
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CAPITULO Il

Criacao do sistema unico de aguas e de residuos

Artigo 3.°
Sistema de aguas e de residuos

1 — E criado o sistema multimunicipal de 4guas e de residuos da Regido Auténoma da Ma-
deira, adiante designado por sistema de aguas e de residuos.
2 — O sistema de aguas e de residuos compreende as seguintes areas e atividades:

a) Gestao de agua de abastecimento publico em regime de alta, incluindo captagao, transporte,
producgao, tratamento, armazenagem, adugao, distribuigdo e aproveitamentos hidroenergéticos;

b) Gestao de agua de abastecimento publico em regime de baixa, incluindo captagao, trans-
porte, tratamento, armazenagem e distribuicdo ao consumidor final;

c) Gestao de agua para regadio em regime de alta e de baixa, incluindo captagao, transporte,
armazenamento e distribuicdo ao consumidor final;

d) Gestédo de aguas residuais urbanas em regime de alta, incluindo tratamento e ou envio a
destino final;

e) Gestao de aguas residuais urbanas em regime de baixa, incluindo drenagem de aguas
pluviais nas situagdes de partilha de coletores;

f) Monitorizacao e controlo da qualidade da agua;

g) Gestao de residuos em regime de alta, incluindo as operagdes de valorizagao e eliminagéao
de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem, valorizagéo orgénica e energética, bem como
outras formas de tratamento, e o envio ou deposigdo em destino final;

h) Gestao de residuos em regime de baixa, incluindo recolha seletiva e indiferenciada.

Artigo 4.°
Objetivo do sistema de aguas e de residuos

E objetivo fundamental da exploracéo e gestdo do sistema de aguas e de residuos contribuir
para o bem-estar das populagdes e para a satisfacado das necessidades publicas nas areas das aguas
e dos residuos no territorio da Regido Autonoma da Madeira, assegurando, nomeadamente:

a) Captacéao e produgéo, transporte, tratamento e distribuicdo de agua para abastecimento
publico;

b) Captagao, transporte, armazenamento e distribuicdo de agua para regadio;

c¢) Construgao e exploragao de aproveitamentos hidro e termoenergéticos;

d) Drenagem de aguas residuais urbanas, incluindo a recolha de aguas pluviais nas situagbes
de coletores unitarios, tratamento e envio de efluentes a destino final;

e) Recolha seletiva e indiferenciada de residuos;

f) Operagdes de valorizagao e eliminagao de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem,
valorizagao organica e energética, bem como outras formas de tratamento, e o envio ou deposi¢ao
em destino final;

g) Caracterizagao e quantificagao de residuos;

h) Caracterizagdo, monitorizagao e controlo da qualidade da agua;

i) Planificacao, concegéo, construcao, extensao, reparagao, renovagéo, manutencéo e melhoria
das infraestruturas e equipamentos necessarios ao desenvolvimento das atividades compreendi-
das no sistema de aguas e de residuos, de acordo com a evolugéo das exigéncias técnicas e no
respeito pelos parAmetros ambientais e sanitarios aplicaveis;

J) Dinamizacgéo da aplicagdo de medidas e apoios nacionais e comunitarios para os setores
das aguas e dos residuos;

k) Promogao das agdes necessarias a uma correta politica de gestao dos recursos hidricos e
de gestao dos residuos;
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/) Controlo dos custos dos servigos através da racionalidade e eficacia dos meios utilizados
nas suas diversas fases;

m) Realizagédo de acordos, protocolos, contratos e parcerias com outras entidades com inte-
resses ou competéncias nos setores das aguas e dos residuos, incluindo o setor da energia.

Artigo 5.°
Adesao dos municipios

1 — O sistema de aguas e de residuos é integrado pelos municipios da Regido Autbnoma da
Madeira, designadamente no que respeita as areas do abastecimento de agua, da drenagem e
tratamento de aguas residuais urbanas e da recolha seletiva e indiferenciada de residuos.

2 — A adeséo de novos municipios € objeto de contrato, no qual s&do definidas as condigdes
e contrapartidas da respetiva integragéo.

3 — No caso dos municipios da Regido Auténoma da Madeira que aderiram ao sistema multimu-
nicipal de distribuicdo de agua e saneamento basico da Regido Autonoma da Madeira e ao sistema
multimunicipal de recolha de residuos da Regido Autbnoma da Madeira, a adenda ao contrato de
adeséo define os termos e as condi¢des da transigdo da gestdo das atividades inseridas nesses
sistemas publicos para o sistema de aguas e de residuos, de modo a garantir a continuidade plena
e eficiente dos correspondentes servicos publicos.

CAPITULO Il

Concessao da gestao e exploragao do sistema

Artigo 6.°
Sociedade concessionaria

A sociedade concessionaria do sistema de aguas e de residuos € a ARM, S. A.

Artigo 7.°
Objeto da sociedade

1—AARM, S. A, tem por objeto a exploragdo e a gestado do sistema multimunicipal de
aguas e de residuos da Regido Autonoma da Madeira, bem como a concegéo e construcédo das
infraestruturas e equipamentos necessarios a sua plena implementagao e é concedida em regime
de servico publico e de exclusividade.

2 —AARM, S. A., pode desenvolver outras atividades acessorias ou complementares desde
que a atividade de exploragéo e gestédo do sistema se mantenha como a sua atividade principal e
com contabilidade prépria e autbnoma.

3 — O exercicio das atividades referidas no nimero anterior depende de autorizagao do Go-
verno Regional da Madeira, ponderada a sua harmonizagao com os objetivos de servigo publico
de que a entidade gestora se encontra incumbida.

Artigo 8.°
Regime aplicavel

1 —AARM, S. A, rege-se pelo presente diploma, pelos seus estatutos, pelo regime juridico
aplicavel ao setor empresarial da Regido Auténoma da Madeira, pelo Cdodigo das Sociedades
Comerciais e demais legislagdo que lhe seja aplicavel.

2 — As alteragdes aos estatutos serao efetuadas nos termos da lei comercial, carecendo de
autorizagéo prévia mediante despacho conjunto dos membros do Governo Regional que detenham
a tutela do setor e das financgas.
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Artigo 9.°
Atribuicao da concessao

1 — Fica o Governo Regional da Madeira autorizado a atribuir a ARM, S. A., em regime de
concessao de servigo publico, a exclusividade da exploragédo e gestdo do sistema de aguas e de
residuos, nos termos do presente diploma e das bases da concessao que constituem o seu anexo.

2 — Os direitos e obrigagdes da concedente e da concessionaria serao definidos no contrato
de concesséo a celebrar entre a Regido Autonoma da Madeira, através do Governo Regional, e a
ARM, S. A.

3 — O contrato de concesséao tera a duragao de 30 anos, a contar da sua celebragido, com
possibilidade de renovagéo até ao limite maximo de 20 anos, nos termos previstos no contrato de
concessao.

Artigo 10.°
Transigao da gestao das concessoes

1 — Transitam para a ARM, S. A,, e para a Regido Auténoma da Madeira os direitos, os de-
veres e todas as relagdes juridicas contratuais tituladas pelas concessionarias e pela concedente,
respetivamente, respeitantes as atividades desenvolvidas no ambito dos contratos de concesséo
do sistema de gestao e abastecimento de agua da Regido Auténoma da Madeira, do sistema de
aguas residuais urbanas da Regido Autonoma da Madeira, do sistema de transferéncia, triagem,
valorizagdo e tratamento de residuos sélidos da Regido Auténoma da Madeira, do sistema de regadio
da Regido Auténoma da Madeira, do sistema multimunicipal de distribuicdo de agua e saneamento
basico da Regido Autbnoma da Madeira e do sistema multimunicipal de recolha de residuos da
Regido Autonoma da Madeira.

2 — Os contratos de concessao referidos no n.° 1 cessam a producéao dos respetivos efeitos
a partir da data da celebracédo do contrato de concesséo do sistema de aguas e de residuos, o
qual definira os termos e as condi¢des de transi¢gdo da gestdo das atividades inseridas nesses
sistemas publicos, de modo a garantir a continuidade plena e eficiente dos servigos publicos de
aguas e de residuos.

Artigo 11.°

Investimentos

1—AARM, S. A,, promove a construcao de infraestruturas, adquire os equipamentos e im-
plementa os processos que se revelem necessarios ao bom funcionamento do sistema de aguas
e de residuos e que decorram do contrato de concesséo.

2 — O sistema de aguas e de residuos tem a configuragédo constante do projeto global previsto
no respetivo contrato de concessao.

3 — O investimento a realizar pela ARM, S. A., enquanto concessionaria, € objeto de remu-
neragdo adequada, nos termos a fixar no contrato de concessao ou em contrato-programa € ou
protocolos.

Artigo 12.°
Missoes de interesse publico
1 —AARM, S. A, fica incumbida da realizagao das seguintes missdes de interesse publico:

a) Assegurar, de forma regular, continua e eficiente a distribuicdo de agua para consumo hu-
mano e para o regadio, a recolha e tratamento de aguas residuais urbanas, a recolha, transferéncia,
triagem, tratamento e valorizag&o dos residuos;

b) Promover a concegéao, construgdo, exploragado, manutencgao, reparagao e renovagao das
infraestruturas e equipamentos necessarios ao desenvolvimento das atividades referidas na alinea a),
de acordo com a evolugao das exigéncias técnicas e no respeito pelos parametros sanitarios apli-
caveis;
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c¢) Controlar os parametros da qualidade das aguas distribuidas para consumo humano de
acordo com os parametros legais e regulamentares aplicaveis, bem como a dos efluentes de aguas
residuais urbanas tratadas nas instalagdes sob gestao da ARM, S. A., podendo estabelecer parce-
rias ou prestar servigos remunerados de natureza similar a municipios e qualquer pessoa singular
ou coletiva, publica ou privada.

2—AARM, S. A, procede no sentido de garantir que a disponibilidade em agua da Regiao
satisfagca as necessidades dos diversos utilizadores, competindo-lhe, designadamente em casos
de pedidos de utilizacéo conflituantes, conferir prioridade, por ordem decrescente de importancia,
ao consumo publico, a agricultura, a industria e a produgao de energia, nomeadamente através da
emissao de pareceres, previstos nas alineas c¢) e d) do n.° 1 do artigo seguinte.

3 — Tendo em vista a prossecucéo das missdes de interesse publico enunciadas non.° 1, a
concedente pode atribuir reducdes e isen¢des de taxas.

Artigo 13.°
Poderes e prerrogativas de autoridade

1 — Tendo em vista a prossecugéo dos servigos publicos que Ihe compete assegurar enquanto
concessionaria do sistema de aguas e de residuos, sao conferidos a ARM, S. A., os poderes e
prerrogativas para:

a) Requerer a expropriagao por utilidade publica, sendo-lhe conferido para o efeito o caracter
de entidade expropriante, com observancia do disposto no Cédigo das Expropriagdes, e de requerer
a constituicdo de serviddes administrativas, sempre que tal se mostre necessario ao cumprimento
das obrigagdes emergentes do contrato de concesséo;

b) Administrar e utilizar o dominio publico da Regido Autonoma da Madeira e dos municipios
abrangidos pelo sistema de aguas e de residuos, para efeitos de implantagéo e exploragéo das
infraestruturas da concessao;

c¢) Emitir parecer obrigatério para:

i) Todas as agdes a levar a cabo por outras entidades, publicas ou privadas, que de alguma
forma possam interferir com as infraestruturas e com os recursos hidricos afetos a concesséo do
sistema, tendo em conta as missdes de interesse publico previstas no artigo anterior;

iiy A execugao de quaisquer obras e infraestruturas a edificar no perimetro de protegao es-
tabelecido ao nivel das origens de agua para consumo humano, independentemente das suas
tipologias;

iif) A execugao de quaisquer obras numa faixa de 30 m de largura, definida a partir dos limites
exteriores dos reservatérios de agua potavel e de rega, das estagdes elevatorias de aguas e das
estacgodes elevatérias de aguas residuais;

iv) A execugao de quaisquer obras numa faixa de 100 m de largura, definida a partir dos limites
exteriores das estagdes de tratamento de agua, das estagdes de tratamento de aguas residuais,
das estagdes de tratamento de residuos e das estagdes de triagem;

v) A execugao de quaisquer obras ou infraestruturas no perimetro de 60 m de captagdes de
agua para consumo humano, de origem subterranea, com caudais de exploragdo maximos diarios
inferiores a 500 m*/dia;

vi) A execugdo de quaisquer obras ou infraestruturas no perimetro de 500 m de captacgdes de
agua para consumo humano, de origem subterranea, com caudais de exploragdo maximos diarios
superiores ou igual a 500 m®/dia;

d) Conceder autorizagao prévia para a execugao de quaisquer obras, corte ou plantagdes de
arvores de grande porte numa faixa de 10 m de largura, definida a partir dos limites exteriores dos
canais principais e dos coletores principais, emissarios e exutores e condutas adutoras principais
implantados fora da rede viaria;
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e) Emitir licengas para autorizagdo de descargas de aguas residuais urbanas nos coletores
publicos sob a sua gestéo;

f) Propor a concedente e aplicar, nos termos da lei aplicavel, taxas e tarifas a cobrar pela
utilizacdo do dominio publico hidrico, pela ocupacéo e pelo exercicio de qualquer atividade nos
espacos dominiais sob sua gestdo, bem como pelos servigos que preste, nos casos em que, por
forga das bases da concesséao e do contrato de concessao, tal ndo competir a concedente;

g) Cobrar as taxas e tarifas e demais importancias devidas pela utilizagado do sistema de aguas
e de residuos, bem como por servigos prestados a entidades publicas ou privadas, nos termos do
disposto no artigo 16.°-A;

h) Proceder a fiscalizagdo do cumprimento das disposi¢des legais aplicaveis, bem como dos
regulamentos de exploragao e servigo, em coordenagdo com as demais entidades competentes,
sem prejuizo das competéncias que Ihes sdo legalmente atribuidas;

i) Instruir, aplicar e decidir sangdes em processo contraordenacional.

2 — A atuagao da ARM, S. A., no uso de poderes e prerrogativas de autoridade, previstos no
numero anterior, rege-se pelas normas de direito publico aplicaveis.

Artigo 14.°
Propriedade dos bens afetos a concessao

1 — Enquanto durar a concessao, e sem prejuizo do disposto nos numeros seguintes, a
concessionaria detém a propriedade dos bens afetos a concessao que nao pertengam a Regiao
Auténoma da Madeira, aos municipios ou a outras entidades.

2 — A propriedade dos bens que se encontram afetos ao sistema de aguas e de residuos
mantém-se na Regido Autbnoma da Madeira, nos municipios ou noutras entidades, ficando porém
aARM, S. A,, na sua posse e com o direito de uso e fruicdo dos mesmos.

3 — Aconcessionaria pode dispor dos bens que integram o seu patrimonio ou que Ihe estejam
afetos e proceder a respetiva substituicao e oneracao, nos termos estabelecidos nas bases da
concessao e no contrato de concessao, desde que tal nao afete a prestacao dos servigcos conces-
sionados e desde que, para o efeito, obtenha autorizagado prévia, se legalmente exigivel.

4 — A concessionaria pode tomar de arrendamento, aluguer, locacao financeira ou figuras
contratuais afins, bens e direitos a afetar a concessao, desde que seja reservado a concedente e
Oou aos municipios aderentes o direito de, mediante contrapartida, aceder ao uso desses bens e
suceder na respetiva posigdo contratual em caso de sequestro, resgate ou resolugao da conces-
sdo, ndo devendo, em qualquer caso, o prazo de vigéncia do respetivo contrato exceder o prazo
de vigéncia do contrato de concesséao e de eventual prorrogagéo ou renovagao.

5 — No termo do contrato de concessao, os bens a que se refere o n.° 1 transferem-se, livres
de quaisquer 6nus ou encargos e em condi¢des de operacionalidade, utilizagdo e manutengao, sem
qualquer indemnizagao, para a concedente ou para os municipios aderentes, consoante o caso,
mediante o exercicio do respetivo direito de opgao e o pagamento do valor a que a concessionaria
eventualmente tenha direito, nos termos do nimero seguinte e do disposto nas bases da concessao
que constituem o anexo do presente diploma.

6 — A concessionaria tem direito, no termo do contrato de concessdo, a um montante calculado
em fungao do valor contabilistico corrigido da depreciagdo monetaria, liquido de amortizagdes fiscais
e de subsidios ao investimento, dos bens que resultarem de novos investimentos de expansio ou
de modernizacdo do Sistema de Aguas e de Residuos, ndo previstos no contrato de concesséo,
feitos a seu cargo e expressamente aprovados ou impostos pela concedente.

Artigo 15.°
Principios gerais da gestao

1 — A gestdo do sistema de aguas e de residuos rege-se por regras, principios e critérios que
assegurem a sua viabilidade econdmica e o seu equilibrio financeiro.
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2 — A gestao do sistema de aguas e de residuos deve obedecer a critérios de eficiéncia, sem pre-
juizo das situagdes decorrentes do cumprimento de obrigagdes de servigo publico, fundamentadoras
de comparticipagdes extraordinarias, subsidios publicos ou indemniza¢gdes compensatorias ao abrigo
das bases da concesséao, do contrato de concessao ou de protocolos especificos, designadamente
nos termos do regime juridico aplicavel ao sector empresarial da Regiao Auténoma da Madeira.

3 — Para além de outras situagdes, as especificidades sociais, econdmicas e ambientais na
Regido Autdbnoma da Madeira constituem fundamento para impor a concessionaria obrigagdes es-
peciais de servigo publico, suscetivel de fundamentar comparticipagdes extraordinarias, subsidios
publicos ou indemnizagdes compensatorias a atribuir nos termos previstos no numero anterior.

4 — A utilizagao do sistema de aguas e de residuos, qualquer que seja a natureza juridica do
utilizador, esta sujeita ao pagamento das correspondentes taxas e tarifas, as quais séo previamente
aprovadas pela concedente em coeréncia com o contrato de concesséao.

5 — As receitas obtidas pela ARM, S. A., devem permitir assegurar niveis adequados de auto-
financiamento, tendo em vista uma adequada cobertura dos custos de exploracao, a remuneragao
dos capitais proprios e os custos de substituicdo dos bens depreciados.

Artigo 16.°

Receitas

Constituem receitas da ARM, S. A.:

a) As tarifas, taxas e demais importancias cobradas pela utilizagdo do sistema de aguas e de
residuos e por servigos prestados a entidades publicas ou privadas;

b) As provenientes da sua atividade, incluindo a alienagao de subprodutos resultantes da
operagao do sistema;

c¢) O rendimento de bens préprios;

d) As comparticipagdes, dotagdes e subsidios que lhe sejam destinados;

e) O produto de alienacao de bens proprios ou da sua oneragao;

f) As doagdes, herangas e legados;

g) Quaisquer outras fontes de financiamento, nomeadamente empréstimos que, por lei ou por
contrato, Ihe venham a competir;

h) O produto proveniente da aplicagdo das coimas, bem como os valores previstos na alinea e)
do artigo 23.° do presente diploma.

Artigo 16.°-A
Cobranga coerciva de dividas

1 — Os créditos da ARM, S. A,, relativos a taxas e tarifas e demais importancias devidas pela
utilizagao do sistema de aguas e de residuos, bem como por servigos prestados a entidades publicas
ou privadas, provenientes de contratos escritos ou verbais e/ou de outros documentos, cuja manu-
tengao e utilizagao Ihe foi conferida em regime de servigo publico com poderes e prerrogativas de
autoridade, encontram-se sujeitos a cobranga coerciva nos termos do processo de execugéo fiscal
regulado no Cédigo de Procedimento e de Processo Tributario, através da Autoridade Tributaria
e Assuntos Fiscais da Regido Autonoma da Madeira (AT-RAM), sendo tais créditos equiparados,
para todos os efeitos legais, a créditos da Regido Auténoma da Madeira.

2 — Para efeitos de aplicacdo do disposto no numero anterior, € emitida certiddo com valor
de titulo executivo, conforme o disposto nos artigos 162.° e 163.° do Cédigo de Procedimento e de
Processo Tributario.

Artigo 17.°
Regime fiscal

A ARM, S. A., esta sujeita a tributagido direta e indireta nos termos da lei, sem prejuizo das
isencoes e beneficios que Ihe possam caber.
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Artigo 18.°
Resgate, sequestro e reversao

O resgate, o sequestro e a reversdo da concesséao no final do prazo do respetivo contrato sdo
regulados pelas regras constantes das bases e do contrato de concesséo.

Artigo 19.°
Poderes da concedente

1 — A concedente tem os poderes de fiscalizagdo, autorizagdo, aprovagao e suspensao de
atos da ARM, S. A., que especificamente Ihe sejam conferidos pela lei, pelas bases e pelo contrato
de concessao.

2 — Além de outros poderes conferidos pelas bases e pelo contrato de concesséo ou pela
lei, cabe a concedente aprovar:

a) Os orgamentos de exploragéo, de investimento e financeiros;

b) As tarifas e taxas cobradas pela ARM, S. A., quando as mesmas nao estejam em coeréncia
com o estudo econdmico-financeiro que consta em anexo ao contrato de concessao, e tendo em
conta as regras, principios e critérios de viabilidade econdémica e equilibrio financeiro da concessao;

c¢) Os regulamentos de exploracéo e de servigo a elaborar pela ARM, S. A., no dmbito da
concessao;

d) Os planos de atividades e financeiros plurianuais no ambito da concesséo para um periodo
de, pelo menos, cinco anos e suas eventuais alteracoes.

CAPITULO IV

Regime do pessoal

Artigo 20.°

Pessoal

1 — Aos trabalhadores da concessionaria aplica-se o regime do contrato individual de trabalho,
bem como o regime geral da segurancga social.

2 — O estatuto retributivo dos trabalhadores da empresa € o definido por deliberagédo do
Conselho de Administragdo, de acordo com o seu enquadramento organizacional, sem prejuizo
da salvaguarda das remuneragdes de origem dos trabalhadores.

3 — O pessoal titular de contrato de trabalho, ao abrigo do regime privado, com a IGSERV — In-
vestimentos, Gestao e Servicos, S. A., com a IGA — Investimentos e Gestdo da Agua, S. A., com
a Valor Ambiente — Gestdo e Administracdo de Residuos da Madeira, S. A., e com a IGH — In-
vestimentos e Gestao Hidroagricola, S. A., transita para a ARM, S. A., sem alteragédo do respetivo
vinculo laboral.

4 — O pessoal com vinculo a administragao publica que atualmente exerce as suas fungdes
profissionais em regime de mobilidade na IGSERV — Investimentos, Gestado e Servigos, S. A.,
na IGA — Investimentos e Gestao da Agua, S. A., na Valor Ambiente — Gestao e Administracao
de Residuos da Madeira, S. A., e na IGH — Investimentos e Gestdo Hidroagricola, S. A., transita
automaticamente para a ARM, S. A., mantendo o regime de mobilidade existente a data.

5 — O acordo de empresa aplicavel a alguns trabalhadores da Valor Ambiente — Gestéo e
Administracédo de Residuos da Madeira, S. A., apenas € aplicavel até ao termo do respetivo prazo de
vigéncia ou durante um periodo de 36 meses a contar da incorporacao da Valor Ambiente — Gestao
e Administragdo de Residuos da Madeira, S. A., na ARM — Aguas e Residuos da Madeira, S. A.,
consoante a situagdo que ocorrer primeiro.

6 — Finda a concesséo, os trabalhadores de origem publica cedidos na ARM, S. A., regressam
ao seu servigo de origem.
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7 — A concedente obriga-se a consagrar, nas clausulas e condigbes que venham a servir de
base a atribuigdo da futura concessao do sistema, a obrigagdo do novo concessionario assumir e
integrar os trabalhadores da concessionaria afetos a concessao, nos termos da lei.

8 — (Revogado.)

9 — (Revogado.)

10 — (Revogado.)

11 — (Revogado.)

Artigo 21.°
Mobilidade do pessoal

1 — Os trabalhadores da administragao publica central, regional ou local, incluindo dos institu-
tos publicos, podem exercer fungdes na concessionaria ao abrigo dos instrumentos de mobilidade
legalmente aplicaveis.

2 — Os trabalhadores a que se refere o niumero anterior que exercem fungdes na concessio-
naria ao abrigo de situagdes anteriores a vigéncia da Lei Geral do Trabalho em Fungdes Publicas,
aprovada pela Lei n.° 35/2014, de 20 de junho, na sua atual redagao, s&o integrados no correspon-
dente grupo funcional da concessionaria, sendo-lhes aplicavel o respetivo regime de remuneragoes,
suplementos e efeitos da avaliagdo do desempenho vigente na concessionaria, sem prejuizo da
manutencao do seu estatuto de origem.

3 — Os trabalhadores da concessionaria podem, ao abrigo dos instrumentos de mobilidade
legalmente aplicaveis, exercer fungdes em qualquer servigo da administragao publica regional,
central ou local, incluindo os institutos publicos.

4 — O periodo de servigo prestado em qualquer das modalidades a que se reportam os nu-
meros anteriores considera-se como prestado no servico de origem.

5 — A responsabilidade pela protecéo social dos trabalhadores de origem municipal cabe a
entidade onde os trabalhadores estiverem a exercer fungdes, sendo que os termos em que esses
encargos s&o assumidos deverdo constar do respetivo contrato de adesé&o celebrados e a celebrar
entre a empresa e o municipio de origem do trabalhador.

CAPITULO V

Regime contraordenacional

Artigo 22.°
Contraordenagodes

1 — Sem prejuizo de eventual responsabilidade criminal e ou civil nos termos gerais, consti-
tui contraordenacao punivel com coima de minimo de € 3,74 e maximo de € 3.740 ou minimo de
€ 4.480 e maximo de € 44.800, consoante se trate de pessoa singular ou coletiva, a pratica dos
seguintes atos:

a) O dano a qualquer bem movel ou imovel concessionado a ARM, S. A;
b) O uso indevido dos bens concessionados a ARM, S. A;

c¢) O furto dos bens concessionados a ARM, S. A;;

d) O impedimento de acesso a quaisquer infraestruturas concessionadas a ARM, S. A., in-
cluindo serventias;

e) O incumprimento da obrigag&o de ligagdo dos sistemas prediais de distribuicdo de aguas
e de drenagem de aguas residuais aos sistemas publicos, quando tal resulte do disposto na legis-
lacao e regulamentacgao vigente;

f) A execugao de ligagdes aos sistemas publicos de abastecimento de aguas, de drenagem de
aguas residuais e de aguas para regadio ou alteragédo das existentes sem a respetiva autorizagao
da concessionaria;
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g) Ainstalagao de sistemas prediais de distribuicao de aguas e de drenagem de aguas residuais
sem observancia das regras e condicionantes legais e regulamentares aplicaveis;

h) A violagao dos equipamentos de contagem, bem como o emprego de qualquer meio capaz
de influir no funcionamento ou marcagao dos mesmos ou o emprego de qualquer meio fraudulento
para impedir a sua funcéo;

i) A utilizagdo indevida ou ndo autorizada de bocas de rega ou 6rgaos de combate a incéndio;

J) A poluicao, a contaminagéo ou a introdug&o na agua, ainda que por via indireta, de substan-
cias que possam alterar as suas caracteristicas;

k) A derivacéo ou obstrugéo de aguas;

/) A realizagao de alteragdes nas redes publicas de abastecimento de agua, aguas residuais
e aguas de rega;

m) A execugao de quaisquer intervencdes, obras, corte ou plantagbes de arvores de grande
porte, sem a autorizagao prévia prevista na alinea d) do n.° 1 do artigo 13.°;

n) A violagao, sob qualquer forma, dos pontos de entrega de agua e de aguas de rega, inde-
pendentemente da sua natureza e ou ponto de coleta de aguas residuais;

0) O encaminhamento de aguas residuais domésticas e ou industriais para a via publica, linhas
de aguas, coletores de aguas pluviais e terrenos de natureza publica ou privada;

p) A realizagédo de descargas nas redes de drenagem de aguas residuais de qualquer subs-
tancia proibida;

q) O langamento nas sarjetas e sumidouros de quaisquer detritos, aguas de lavagem e limpeza,
tintas, solventes, 6leos, gorduras, excregdes ou quaisquer substancias perigosas e ou proibidas
nos termos da legislagédo e regulamentacéo vigente;

r) A entrega de residuos nas instalagées da ARM, S. A., em violagao a legislagédo e as normas
regulamentares vigentes;

s) A desconformidade entre os residuos entregues nas instalagées da ARM, S. A., e os decla-
rados nas guias de acompanhamento, bem como a desconformidade entre o tipo de residuo e a
proveniéncia dos mesmos (produtores);

f) A colocacgao de residuos em equipamentos de deposi¢ao, em violagdo com as normas
regulamentares e legais vigentes;

u) O abandono de residuos fora dos equipamentos de deposi¢cao nos respetivos pontos de
recolha, em violagdo das normas regulamentares e legais vigentes;

v) A alteragao do posicionamento dos contentores de recolha de residuos para fora dos res-
petivos pontos de recolha;

w) O impedimento de que funcionarios da ARM, S. A., devidamente identificados, exercam as
respetivas fungdes de fiscalizacao e de medicao;

x) O ndo cumprimento das condi¢des constantes das licengas e ou impedimento a respetiva
fiscalizagao.

2 — A tentativa e a negligéncia sdo puniveis até metade dos montantes maximos previstos
no n.° 1 do presente artigo.

Artigo 23.°
Sangoes acessorias

Além das coimas decorrentes do disposto no artigo anterior, podem ainda ser aplicadas, em
fungdo da gravidade da contraordenagado e do grau de culpa, as seguintes sangdes acessorias:

a) Perda dos objetos pertencentes ao agente, utilizados para a pratica da infragéo;

b) Privagao do direito a subsidio ou beneficio atribuido pela ARM, S. A ;

c) Suspensao de autorizagdes e licengas;

d) Reposicéo de equipamentos e estruturas destruidas ou danificadas;

e) Pagamento dos materiais e trabalhos que derivem da corregéo da infragdo cometida;
f) Remogéao dos residuos depositados irregularmente.
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Artigo 24.°
Instrugéo e decisdo das contraordenagoes

1 — A entidade competente para a instrugao e decisdo dos processos de contraordenacgao e
aplicagédo de coimas e sangdes acessorias € a ARM, S. A., com excegao das contraordenagdes
referidas nas alineas a), b), e) e f) do n.° 1 do artigo 22.°, em que a instru¢do dos processos &
realizada pela ARM, S. A., cabendo a decisao nestes casos a concedente.

2 — O produto das coimas resultante da aplicagao das contraordenagdes previstas no presente
diploma reverte, na seguinte proporgao, a favor das seguintes entidades:

a) 50 % para a Regido Autonoma da Madeira;
b) 50 % para a ARM, S. A.

Artigo 25.°
Direito subsidiario

Em tudo o que néo for contrario ao presente diploma aplica-se subsidiariamente o estabele-
cido no Decreto-Lei n.° 433/82, de 27 de outubro, que institui o ilicito de mera ordenagéao social e
respetivo processo, na sua atual redagao.

CAPITULO VI

Referéncias legais, regulamentares e contratuais e competéncias

Artigo 26.°
Referéncias e competéncias

1 — Todas as referéncias feitas em disposi¢des legais, regulamentares ou contratuais a 1G-
SERV — Investimentos, Gestao e Servigos, S. A., & IGA — Investimentos e Gestdo da Agua, S. A., &
Valor Ambiente — Gestao e Administragcao de Residuos da Madeira, S. A., e a IGH — Investimentos
e Gestao Hidroagricola, S. A., consideram-se reportadas a ARM, S. A.

2 — As referéncias feitas a IGH — Investimentos e Gestao Hidroagricola, S. A., por forga do
n.° 2 do artigo 22.° do Decreto Legislativo Regional n.° 4/2009/M, de 10 de margo, relativamente as
competéncias previstas no Decreto Legislativo Regional n.° 25/92/M, de 25 de agosto, consideram-
-se reportadas a ARM, S. A, sendo igualmente da competéncia desta sociedade a instrugao e de-
cisdo dos processos de contraordenacgéo, bem como a aplicagao de coimas e sangdes acessorias.

CAPITULO VI

Revogacgéao

Artigo 27.°
Norma revogatéria
1 — S&o revogados os seguintes diplomas:

a) O Decreto Legislativo Regional n.° 28-C/99/M, de 23 de dezembro, na sua atual redagao;
b) O Decreto Legislativo Regional n.° 28/2004/M, de 24 de agosto, na sua atual redagéo;

¢) O Decreto Legislativo Regional n.° 4/2009/M, de 10 de margo, na sua atual redagéo;

d) O Decreto Legislativo Regional n.° 7/2009/M, de 12 de margo, na sua atual redagéo;

e) O Decreto Legislativo Regional n.° 8/2009/M, de 13 de margo;

f) O Decreto Legislativo Regional n.° 9/2009/M, de 13 de marcgo;

g) O Decreto Legislativo Regional n.° 16/94/M, de 6 de setembro.
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2 — O disposto na alinea a) do numero anterior, ndo afeta a validade e as condi¢gbdes dos
contratos de financiamento celebrados pela IGA — Investimentos e Gestdo da Agua, S. A., cujas
posi¢des contratuais passam a ser assumidas pela ARM, S. A.

3 — O disposto na alinea b) do n.° 1 n&do afeta a validade e as condi¢gbes dos contratos de
financiamento celebrados com entidades terceiras pela Valor Ambiente — Gestao e Administragao
de Residuos da Madeira, S. A., cujas posigdes contratuais passam a ser assumidas pela ARM, S. A.,
nem afeta a validade e as condigbes dos documentos contratuais celebrados entre a Regido Au-
tébnoma da Madeira e a Valor Ambiente — Gestao e Administragdo de Residuos da Madeira, S. A.,
relativos ao suporte dos encargos financeiros associados a realizagdo das infraestruturas de
transferéncia, triagem, valorizagao e tratamento de residuos sodlidos, sendo a posigao juridica
detida pela Valor Ambiente — Gestao e Administracdo de Residuos da Madeira, S. A., naqueles
contratos assumida pela ARM, S. A,, incluindo para efeitos de rececao de apoios publicos pelos
financiamentos associados a construcao de infraestruturas.

4 — O disposto na alinea d) do n.° 1 nao afeta a validade do contrato de sociedade da
ARM, S. A., celebrado no dia dois de dezembro de dois mil e dez no Cartério Notarial Privativo
do Governo da Regido Autbnoma da Madeira, nem afeta a validade dos contratos de adesao dos
municipios aderentes ao «sistema multimunicipal de distribuicdo de agua e Saneamento Basico
da Regido Autonoma da Madeira» e ao sistema multimunicipal de recolha de residuos da Regiao
Auténoma da Madeira, contratos que se mantém em vigor até a data da celebrag&o dos contratos
de adeséo previstos no n.** 2 e 3 do artigo 5.° do presente diploma.

CAPITULO VIII

Entrada em vigor

Artigo 28.°
Entrada em vigor

1 — O presente diploma entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao, sem prejuizo
do disposto nos numeros seguintes.

2 — O disposto no artigo 2.°, nos n.** 3 e 4 do artigo 20.° e no artigo 26.° do presente diploma
produzem efeitos a partir da data do registo definitivo da fusao das sociedades.

3 — O disposto no artigo 27.° do presente diploma produz efeitos a partir da data da entrada
em vigor do contrato de concesséo do sistema de aguas e de residuos.

ANEXO

Bases da Concessio da Exploragio e Gestio do Sistema Multimunicipal de Aguas e de Residuos
da Regido Auténoma da Madeira

(a que se refere o n.° 1 do artigo 9.°)
| — Principios gerais
BASE |
Objeto

1 — A concessédo tem por objeto a exploragéo e a gestdo do sistema multimunicipal de aguas
e de residuos da Regido Auténoma da Madeira, adiante designado por sistema de aguas e de
residuos, bem como a concecao e construcio das infraestruturas e equipamentos necessarios
a sua plena implementacéo e é concedida em regime de servigo publico e de exclusividade.
2 — O sistema de aguas e de residuos compreende as seguintes areas e atividades:

a) Gestao de agua de abastecimento publico em regime de alta, incluindo captacao, transporte,
producgao, tratamento, armazenagem, adugéao e distribuigdo, aproveitamentos hidroenergéticos;



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 154 13 de agosto de 2019 Pag. 61

b) Gestao de agua de abastecimento publico em regime de baixa, incluindo captacéo, trans-
porte, tratamento, armazenagem e distribuicdo ao consumidor final;

c) Gestao de agua para regadio em regime de alta e de baixa, incluindo captagao, transporte,
armazenamento e distribuicdo ao consumidor final;

d) Gestao de aguas residuais urbanas em regime de alta, incluindo tratamento e ou envio a
destino final;

e) Gestao de aguas residuais urbanas em regime de baixa, incluindo drenagem de aguas
pluviais nas situagdes de partilha de coletores;

f) Monitorizagao e controlo da qualidade da agua;

g) Gestao de residuos em regime de alta, incluindo as operagdes de valorizagéo e eliminagao
de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem, valorizagéo orgénica e energética, bem como
outras formas de tratamento, e o envio ou deposi¢cao em destino final;

h) Gestéo de residuos em regime de baixa, incluindo recolha seletiva e indiferenciada.

3 — Todas as atividades anteriormente inseridas nos contratos de concesséo do sistema de
gestao e abastecimento de agua da Regido Autdbnoma da Madeira, do sistema de aguas residuais
urbanas da Regido Auténoma da Madeira, do sistema de transferéncia, triagem, valorizagao e tra-
tamento de residuos solidos da Regido Auténoma da Madeira, do sistema de regadio da Regiao
Autéonoma da Madeira, do sistema multimunicipal de distribuicdo de agua e saneamento basico
da Regido Autonoma da Madeira e do sistema multimunicipal de recolha de residuos da Regi&o
Autéonoma da Madeira passam a integrar o sistema de aguas e de residuos a partir da data da
celebracgdo do respetivo contrato de concesséo.

4 — Os contratos de concesséo referidos no nimero anterior cessam a produgéo dos respe-
tivos efeitos a partir da data da celebragdo do contrato de concesséo do sistema de aguas e de
residuos, o qual define os termos e as condi¢cbes de transicdo da gestédo das atividades inseridas
naqueles sistemas publicos, de modo a garantir a continuidade plena e eficiente dos servigos pu-
blicos de aguas e de residuos.

5 — No caso dos municipios da Regiao Auténoma da Madeira que aderiram ao sistema multimu-
nicipal de distribuicdo de agua e saneamento basico da Regidao Auténoma da Madeira e ao sistema
multimunicipal de recolha de residuos da Regido Autbnoma da Madeira, a adenda ao contrato de
adeséo define os termos e as condi¢des da transigdo da gestdo das atividades inseridas nesses
sistemas publicos para o sistema de aguas e de residuos, de modo a garantir a continuidade plena
e eficiente dos correspondentes servigos publicos.

BASE Il
Objetivo do sistema de aguas e de residuos

1 — E objetivo fundamental da exploracéo e gestéo do sistema de aguas e de residuos contri-
buir para o bem-estar das populagdes e para a satisfagdo das necessidades publicas nas areas das
aguas e dos residuos no territorio da Regido Auténoma da Madeira, assegurando, nomeadamente:

a) Captacéao e producéo, transporte, tratamento e distribuicdo de agua para abastecimento
publico;

b) Captagéo, transporte, armazenamento e distribuicdo de agua para regadio;

c¢) Construgéo e exploragao de aproveitamentos hidro e termo energéticos;

d) Drenagem de aguas residuais urbanas, incluindo a recolha de aguas pluviais nas situagdes
de coletores unitarios, tratamento e envio de efluentes a destino final;

e) Recolha seletiva e indiferenciada de residuos;

f) Operagdes de valorizagao e eliminagao de residuos, nomeadamente transferéncia, triagem,
valorizagdo organica e energética, bem como outras formas de tratamento, e o envio ou deposigéo
em destino final;

g) Caracterizagao e quantificagao de residuos;

h) Caracterizagdo, monitorizagédo e controlo da qualidade da agua;
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i) Planificagdo, concegéao, construgao, extensao, reparagao, renovagao, manutengao e melhoria
das infraestruturas e equipamentos necessarios ao desenvolvimento das atividades compreendi-
das no sistema de aguas e de residuos, de acordo com a evolug¢ao das exigéncias técnicas e no
respeito pelos pardmetros ambientais e sanitarios aplicaveis;

J) Dinamizagao da aplicagao de medidas e apoios nacionais e comunitarios para os sectores
das aguas e dos residuos;

k) Promogao das agdes necessarias a uma correta politica de gestao dos recursos hidricos e
de gestao dos residuos;

/) Controlo dos custos dos servigos através da racionalidade e eficacia dos meios utilizados
nas suas diversas fases;

m) Realizagdo de acordos, protocolos, contratos e parcerias com outras entidades com inte-
resses ou competéncias nos setores das aguas e dos residuos, incluindo o setor da energia.

2 — A atividade da concessionaria inclui a distribuicdo de agua para consumo publico, a
recolha de aguas residuais urbanas e a recolha e transporte de residuos na area geografica dos
municipios com os quais tenham sido ou venham a ser celebrados contratos de adeséao, doravante
designados municipios aderentes.

3 — No que respeita a recolha e transporte de residuos, a atividade da concessionaria abrange
apenas os sistemas de recolha em contentores normalizados colocados na via publica ou em
espagos previamente acordados com a ARM — Aguas e Residuos da Madeira, S. A., incluindo
ecopontos e recolha porta a porta, com exclusao dos servigos de limpeza urbana, de papeleiras e
de espagos balneares.

4 — No que respeita a recolha de aguas pluviais, a atividade da concessionaria abrange ape-
nas as situagdes em que o coletor € unitario com as aguas residuais.

5 — A concessionaria pode, desde que para o efeito esteja habilitada e devidamente autori-
zada pela concedente, exercer atividades acessoérias ou complementares das que constituem o
objeto da concesséo.

BASE I

Regime da concesséao

1 — A concessionaria do servigo publico de exploragdo e gestdo do sistema de aguas e de
residuos obriga-se a assegurar, de forma regular, continua e eficiente, as atividades e os objetivos
identificados nas bases | e .

2 — Para efeitos das presentes bases sao utilizadores os municipios servidos pelo sistema,
bem como outras entidades publicas e privadas.

3 — Com o objetivo de assegurar a permanente adequagao da concessao as exigéncias de
politica ambiental e a regularidade e continuidade do servigo publico, a concedente pode alterar
as condi¢cdes da sua exploracéo, nos termos da lei e das presentes bases.

4 — Quando, por efeito do disposto no numero anterior, se alterarem significativamente as
condicbes de exploracdo, a concedente compromete-se a promover a reposicdo do equilibrio
econodmico-financeiro do contrato.

5 — Areposigao referida no niumero anterior pode efetuar-se, consoante opgao da concedente,
ouvida a concessionaria, mediante a revisao das tarifas, de acordo com os critérios mencionados na
base XIll, pela prorrogagéo do prazo da concessao ou por compensacao direta a concessionaria.

BASE IV
Prazo

A concessao tem a duragdo de 30 anos, contados da data de celebragdo do respetivo con-
trato, com possibilidade de renovagao até ao limite maximo de 20 anos, nos termos previstos no
mesmo, nele se incluindo o tempo despendido com a construgao de infraestruturas e aquisi¢ao
de equipamentos necessarios ao desenvolvimento das atividades compreendidas no sistema de
aguas e de residuos.
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BASE V
Principios aplicaveis as relagées com os utilizadores

1 — A concessionaria fica obrigada, mediante contrato, a assegurar as atividades compreen-
didas no sistema de aguas e de residuos em termos adequados as necessidades dos utilizadores,
devendo proceder relativamente aos utilizadores sem discriminagdes ou diferengas que nao resultem
apenas da aplicagéo de critérios ou de condicionalismos legais ou regulamentares ou, ainda, da
manifesta diversidade das condi¢des técnicas de exploracao.

2 — No ambito da gestdo dos residuos em regime de alta, os utilizadores municipais sao
obrigados a entregar todos os residuos urbanos recolhidos nas suas respetivas areas e/ou rececio-
nados nas suas instalacdes, salvo se, por razées ponderosas de interesse publico, reconhecidas
pela concedente, for devidamente justificada a nao entrega.

3 — Aos utilizadores municipais ndo aderentes compete proceder a recolha de residuos ur-
banos e ao seu transporte para uma instalagao de tratamento de residuos da concessionaria ou
outra instalag&o indicada por esta.

Il — Dos bens e meios afetos a concessao

BASE VI

Estabelecimento da concesséao
1 — Integram o estabelecimento da concesséo:

a) A globalidade das infraestruturas relativas a exploragao do sistema de aguas e de residuos;

b) Os equipamentos necessarios a operagao das infraestruturas;

c) Todas as demais obras, maquinas e aparelhagem e respetivos acessorios utilizados pela
concessionaria para a exploragdo, manutengao e gestao do sistema de aguas e de residuos e nao
referidos nas alineas anteriores.

2 — As infraestruturas consideram-se integradas na concesséo, para todos os efeitos legais,
desde a aprovagédo dos projetos de construgao.

BASE VI

Bens e outros meios afetos a concessao

1 — Consideram-se afetos a concessao, além dos bens que integram o seu estabelecimento,
os imoveis adquiridos por via do direito privado ou mediante expropriagdo, bem como servidoes e
outros direitos dominiais para implantacao das infraestruturas.

2 — Consideram-se também afetos a concessao os direitos privativos de propriedade intelec-
tual e industrial de que a concessionaria seja titular.

3 — Consideram-se ainda afetos a concessao, desde que diretamente relacionados com a
atividade objeto da concess&o ou com o desenvolvimento de atividades complementares, nos
termos do n.° 5 da base Il:

a) Quaisquer fundos ou reservas consignados a garantia do cumprimento de obrigacdes da
concessionaria;

b) A totalidade das relagdes juridicas estabelecidas pela concessionaria, que se encontrem em
cada momento conexionadas com a continuidade da exploragdo da concessdao, nomeadamente
laborais, de financiamento, de empreitada, de locagao, de prestacdo de servigos, de aprovisiona-
mento ou de fornecimento de materiais.

4 — O contrato de concessao concretiza-se, e em que termos, se procede a sucessao da
concessionaria em direitos, obrigacdes e posi¢des contratuais ainda em vigor relativas a concegéo,
construgdo e conservagao das infraestruturas a integrar no sistema de aguas e de residuos.
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BASE VIlI
Propriedade dos bens afetos a concessao

1 — Enquanto durar a concessao e sem prejuizo do disposto na base seguinte, a concessio-
naria detém a propriedade dos bens afetos a concesséo que nao pertengam a Regido Auténoma
da Madeira, aos municipios ou a outras entidades.

2 — A propriedade dos bens que se encontram afetos ao sistema de aguas e de residuos
mantém-se na Regido Autbnoma da Madeira, nos municipios ou noutras entidades, ficando porém
a concessionaria na sua posse e com o direito de uso e fruigdo dos mesmos.

3 — A concessionaria pode dispor dos bens que integram o seu patrimoénio ou que Ihe este-
jam afetos e proceder a respetiva substituicdo e oneragéo, desde que tal ndo afete a prestagéo
do servigo concessionado e desde que, para o efeito, obtenha autorizagéo prévia, se legalmente
exigivel.

4 — A concessionaria pode tomar de arrendamento, aluguer, locagéo financeira ou figuras
contratuais afins, bens e direitos a afetar a concesséo, desde que seja reservado a concedente
ou aos municipios aderentes o direito de, mediante contrapartida, aceder ao uso desses bens e
suceder na respetiva posigao contratual em caso de sequestro, resgate ou resolugao da conces-
sdo, nao devendo, em qualquer caso, o prazo de vigéncia do respetivo contrato exceder o prazo
de vigéncia do contrato de concessao.

5 — No termo da concesséo, os bens a que se refere o n.° 1 revertem, livre de quaisquer
onus ou encargos € em condigbes de operacionalidade, utilizagdo e manutengdo, sem qualquer
indemnizacao, para a concedente, para os municipios aderentes ou outras entidades, consoante
o caso concreto, mediante o exercicio do respetivo direito de opgao e o pagamento do valor a que
a concessionaria eventualmente tenha direito, nos termos do nimero seguinte.

6 — A concessionaria tem direito, no termo da concessao, a um montante calculado em funcao
do valor contabilistico, corrigido da depreciagdo monetaria e liquido de amortizagdes fiscais e de
subsidios ao investimento, dos bens que resultarem de novos investimentos de expanséo ou de
modernizagao do sistema de aguas e de residuos nao previstos no contrato de concesséo, feitos
a seu cargo e expressamente aprovados ou impostos pela concedente.

7 — Quando se trate de bens dos municipios aderentes ao sistema de aguas e de residuos,
no prazo de dezoito meses antes do termo da concessao, a concedente notifica os municipios,
por meio de oficio registado e com aviso de recegéao, para exercerem o direito de opgao previsto
non.°>5.

8 — Na notificacdo mencionada no numero anterior, a concedente comunica também, se for
caso disso, o montante global a pagar a concessionaria, nos termos do n.° 6.

9 — O direito de opgao é exercido mediante o envio, por parte dos municipios, de oficio regis-
tado e com aviso de recegéo, expedido no prazo de seis meses a contar da receg¢ao da notificagdo
da concedente.

10 — No caso de nao exercicio do direito de opg¢ao, nos termos previstos no numero anterior
ou de falta de pagamento a concessionaria, até ao termo da concesséo, do montante previsto no
n.° 6, os bens previstos no n.° 1 reverterdo para a Regido Autébnoma da Madeira, nas mesmas
condigbes estabelecidas nos niumeros antecedentes, devendo, nesse caso, o0 montante ser pago
pela Regido Auténoma da Madeira a concessionaria no prazo de trinta dias a contar do termo da
concessao.

11 — Caso subsistam a data da celebracao do contrato de concessao ou dos contratos de ade-
sdo dos municipios situagdes pendentes relativas a aquisigao de terrenos onde foram implantadas
infraestruturas, bens ou equipamentos integrantes do sistema concessionado, bem como relativas
a serviddes ou outros direitos reais limitados sobre propriedade de terceiros, € a Regido Auténoma
da Madeira ou o municipio aderente, consoante o caso concreto, responsavel pela regularizagao
de tais situagdes, incluindo o pagamento dos respetivos custos e encargos.
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BASE IX

Infraestruturas e equipamentos pertencentes a concedente, aos municipios,
a associagoes de municipios ou a terceiros

1 — As infraestruturas e outros equipamentos relacionados com o objeto da concesséao perten-
centes a concedente, aos municipios aderentes ao sistema de aguas e de residuos, a associagdes
de municipios de que todos ou alguns destes fagam parte ou a terceiros, na medida em que sejam
indispensaveis a exploragdo da concessao, podem ser pelos mesmos cedidos a concessionaria,
livres de quaisquer 6nus ou encargos, a titulo gratuito ou oneroso, para exploragédo da concessao.

2 — No caso das infraestruturas e outros equipamentos relacionados com o objeto da con-
cesséao pertencentes aos municipios aderentes ao sistema de aguas e de residuos, as condigdes
da cedéncia sao definidas no contrato de adesao ao sistema de aguas e de residuos.

3 — Em qualquer caso, tornando-se desnecessaria a utilizagdo pela concessionaria das
infraestruturas e equipamentos referidos nos nimeros anteriores, estes sdo devolvidos aos ce-
dentes nas condic¢des inicialmente acordadas.

BASE X

Inventario

A concessionaria elabora e mantém atualizado um inventario do patrimoénio da concessao, em
termos a definir no contrato de concessao.

BASE XI
Manutengdo dos bens e meios afetos a concessao

A concessionaria obriga-se a manter em bom estado de funcionamento, conservagéao e se-
guranga, a expensas suas, 0s bens e meios afetos a concessao durante o prazo da sua vigéncia,
efetuando para tanto as reparagdes, renovagdes e adaptagdes necessarias ao bom desempenho
do servigo publico.

lll — Condigdes financeiras

BASE XII
Financiamento

1 — A concessionaria adota e executa, tanto na construgdo das infraestruturas necessarias
como na correspondente exploracdo do servigo concedido, o esquema financeiro constante do
estudo econdmico anexo ao contrato de concesséo.

2 — O esquema referido no numero anterior € organizado tendo em conta as seguintes fontes
de financiamento:

a) O capital da concessionaria;

b) As comparticipagdes, subsidios e indemnizagdes compensatdrias atribuidos a concessionaria;

c) As receitas provenientes da valorizagao dos residuos, da producao de energia e do controlo
fisico-quimico e microbiolégico das aguas em geral;

d) As receitas provenientes das taxas e tarifas cobradas pela concessionaria aos utilizadores
e das retribuicdes pelos servicos que a mesma preste;

e) Quaisquer outras fontes de financiamento.

3 — As condig¢des de atribuigdo das comparticipagdes financeiras e subsidios referidos na
alinea b) do numero anterior séo fixadas no contrato de concessao ou em protocolos a celebrar
para o efeito entre a Regido Auténoma da Madeira e a concessionaria.
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4 — Mantém-se plenamente em vigor os contratos de financiamento celebrados pela IGA — In-
vestimentos e Gestdo da Agua, S. A., e pela Valor Ambiente — Gestdo e Administragéo de Resi-
duos da Madeira, S. A., cujas posicdes contratuais passam a ser assumidas pela ARM — Aguas
e Residuos da Madeira, S. A.

BASE XiIlI
Critérios para a fixagao das tarifas

1 — As tarifas sao fixadas de forma a assegurar a protecao dos interesses dos utilizadores, a
gestao eficiente do sistema de aguas e de residuos, o equilibrio econémico-financeiro da concessao
e as condi¢des necessarias para a qualidade do servigo durante e apds o termo da concessao.

2 — A aplicagao pela concessionaria de tarifarios distintos a utilizadores da mesma natureza
apenas pode ter lugar em razao da aplicagéo de critérios ou de condicionalismos legais ou regula-
mentares, incluindo a aplicagao de taxas municipais pela ocupacéo do dominio publico municipal,
independentemente da sua designagao, ou ainda da manifesta diversidade das condigdes técnicas
de exploracao.

3 — Afixagao das tarifas obedece aos seguintes objetivos:

a) Assegurar as condigdes financeiras necessarias para garantir a sustentabilidade presente e
futura dos recursos hidricos, da recolha de aguas residuais e da gestdo dos residuos e a garantia
de um servico em qualidade e quantidade;

b) Assegurar condigdes de acesso aos fundos e empréstimos da Unido Europeia, nomea-
damente através do cumprimento dos compromissos assumidos com aquela, relativamente a
evolugao dos pregos subjacentes a financiamentos do sistema de aguas e de residuos objeto da
concessao;

¢) Assegurar, dentro do periodo da concessao, a recuperagao do investimento inicial descrito
em estudo econdémico anexo ao contrato de concesséo, bem como de eventuais novos investimentos
de expansao e modernizagao do sistema de aguas e de residuos especificamente incluidos nos
planos de investimento autorizados, deduzidos das comparticipacdes e subsidios a fundo perdido,
referidos na alinea b) do n.° 2 da base XIlI;

d) Assegurar a manutencgao, reparagao e renovagao de todos os bens e equipamentos afetos
a concessao;

e) Assegurar a eficacia do sistema de aguas e de residuos, num quadro de eficiéncia da uti-
lizagdo dos recursos necessarios, atendendo a existéncia de receitas ndo provenientes da tarifa;

f) Assegurar, quando seja caso disso, o pagamento das despesas de funcionamento da
comissdo de acompanhamento da concessao;

g) Assegurar uma adequada remuneragao dos capitais proprios da concessionaria;

h) Assegurar o pagamento de outros encargos obrigatorios.

BASE XIV

Fixagao e revisao das tarifas

1 — O contrato de concessao deve incluir uma previsao da trajetéria tarifaria para o periodo
da concesséo, expressa a pregos constantes no ano de outorga do contrato, tendo em atengédo os
critérios definidos na base anterior.

2 — Assiste a concessionaria o direito a compensagéo nos termos da base XV ou a solicitar
a alteracao do tarifario, apés auscultagcdo dos municipios, quando os pressupostos de equilibrio
econodmico-financeiro do contrato hajam variado significativamente por razées ponderosas que nao
Ihe sejam imputaveis, conforme previsto para situagéo similar nos n.”*4 e 5 da base Il

3 — Incluem-se entre as razdes ponderosas previstas no nimero anterior as decorrentes de
situagdes de interesse publico, incluindo a satisfacdo de necessidades sociais e a existéncia de
condicionalismos econdmico-sociais € ambientais, que imponham a concessionaria a adogao de
pregos sociais ou a execugao de investimentos sem a necessaria contrapartida ou rentabilidade.
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BASE XV
Compensagoes

1 — Tendo em conta as missdes de interesse publico que incumbem a concessionaria, o
contrato de concessao pode prever a atribuicdo de reducdes e de isengdes de taxas, bem como
de subsidios, apoios financeiros e indemnizagdes compensatodrias, nos termos previstos no regime
juridico das empresas encarregues da gestao de servigos de interesse econdmico geral.

2 — As compensagdes a obter pela concessionaria para efeitos de reposigdo do equilibrio
economico-financeiro do contrato de concessao devem revestir a forma de protocolos, a celebrar
entre a concedente e a concessionaria, os quais fixam as condi¢cdes a que as partes se obrigam,
com vista a realizagao dos objetivos tragados.

3 — Dos protocolos consta obrigatoriamente o montante das indemnizag¢des compensatoérias
a que a sociedade tem direito como contrapartida das obriga¢gdes assumidas.

4 — Tendo em conta a natureza de servigco de interesse econdémico geral da atividade con-
cessionada, as missdes de interesse publico confiadas a concessionaria e os condicionalismos
economico-sociais e ambientais do fornecimento de agua de rega na Regido Autbnoma da Madeira,
o contrato de concesséao deve prever a possibilidade de atribuicao de subsidios, apoios financeiros
e indemnizagdes compensatorias, nomeadamente para subsidiagdo do prego da agua de uso agri-
cola predominante, no valor correspondente a diferenga entre o valor do preco vigente € o valor a
praticar ao agricultor.

5 — Os contratos, protocolos, contratos-programa e demais instrumentos contratuais em
vigor celebrados entre a Regidao Autébnoma da Madeira e cada uma das sociedades incorporadas
na fusao, ou seja, a IGSERV — Investimentos, Gestéo e Servigos, S. A., a IGA — Investimentos e
Gestdo da Agua, S. A., a Valor Ambiente — Gestao e Administragéo de Residuos da Madeira, S. A.,
e a IGH — Investimentos e Gestédo Hidroagricola, S. A., mantém-se plenamente validos, sendo a
posicao juridica detida pelas referidas sociedades transmitida para a ARM — Aguas e Residuos
da Madeira, S. A.

6 — Em coeréncia com o disposto no numero anterior, podem ser celebrados entre a Regido
Autéonoma da Madeira e a ARM — Aguas e Residuos da Madeira, S. A., protocolos ou contratos-
-programa que visem a comparticipagdo da Regido Autbnoma da Madeira nos encargos financeiros
associados a empréstimos bancarios contraidos pelas sociedades incorporadas para o pagamento
de despesas e investimentos realizados no ambito dos servigcos publicos concessionados.

IV — Construcao das infraestruturas

BASE XVI
Construcgao das infraestruturas

Para efeito das presentes bases, entende-se que a construgéo das infraestruturas compreende,
além da sua concegéo e projeto, a aquisigdo, por via do direito privado ou de expropriagédo, dos
terrenos necessarios a sua implantagao e a constituicdo das servidées necessarias.

BASE XVII

Integragdo na concessao de infraestruturas construidas por terceiros

1 — Salvo se o contrario resultar dos contratos de adeséao, a construgao das infraestruturas
necessarias ao desenvolvimento das atividades compreendidas no sistema de aguas e de residuos,
que se encontrem ja em fase de execugao, identificadas em anexo ao contrato de concesséo, per-
manece na responsabilidade da Regido Autbnoma da Madeira ou dos municipios.

2 — Finda a construcéao, as infraestruturas referidas no nimero anterior mantém-se na pro-
priedade da Regido Auténoma da Madeira ou dos municipios, sendo porém as mesmas cedidas a
concessionaria para exploragdo no ambito do servigo concedido.
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BASE XVIII
Utilizagdo do dominio publico

1 — Para efeitos de implantacao e exploracao das infraestruturas da concessao, a concessio-
naria tem o direito de utilizar o dominio publico da Regido Autbnoma da Madeira e dos municipios
abrangidos pelo sistema de aguas e de residuos, neste caso mediante afetacéo.

2 — A faculdade de utilizagdo dos bens dominiais referidos no niumero anterior resulta da
aprovagao dos respetivos projetos ou de despacho da concedente, sem prejuizo da formalizagao
da respetiva cedéncia nos termos da lei.

3 — No caso de afetagdo de bens dominiais dos municipios € aplicavel o disposto no Cédigo
das Expropriagdes, correndo por conta da concessionaria as compensagdes a que houver lugar.

BASE XIX
Servidées e expropriagoes

1 — A concessionaria pode constituir serviddes e requerer as expropriacdes necessarias a
implantacdo e exploragao das infraestruturas.

2 — As serviddes e as expropriagdes resultam da aprovagéo dos respetivos projetos pela
concedente e de declaragao de utilidade publica, correndo por conta da concessionaria as corres-
pondentes indemnizacdes a que haja lugar.

3 — O disposto nos niumeros anteriores também se aplica a expropriagdo de aguas necessa-
rias ao sistema concessionado.

BASE XX
Prazos de construgao

1 — O contrato de concesséao deve fixar os valores dos investimentos anuais relativamente a
obras necessarias ao regular funcionamento do sistema de aguas e de residuos, ainda nao imple-
mentadas na data da sua celebracgao.

2 — Durante toda a fase de construgao das infraestruturas, a concessionaria envia anualmente
a concedente um relatério sobre o estado de avango das obras.

3 — A concessionaria é responsavel pelo incumprimento dos prazos estabelecidos para cada
investimento, salvo na hipotese de ocorréncia de motivos de forga maior, de motivos imputaveis a
concedente ou em situacdes especialmente previstas no contrato de concessao.

BASE XXI

Responsabilidade pela concegao, projeto e construgao das infraestruturas

1 — Constitui encargo e € da responsabilidade da concessionaria a concegéo, o projeto e a
construgdo das instalagdes e a aquisi¢do dos equipamentos necessarios, em cada momento, a
exploracdo da concessao.

2 — A concessionaria responde perante a concedente por eventuais defeitos de concegéo, de
projeto, de constru¢ao ou dos equipamentos.

BASE XXII
Aprovacgao dos projetos de construgao

1 — Os projetos de construgéo das infraestruturas, bem como as respetivas alteragdes, devem
ser elaborados com observancia da legislagc&o aplicavel e ser submetidos a prévia autorizagédo da
concedente, salvo se ja estiverem incluidos no plano de investimentos da concessionaria.
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2 — Sem prejuizo de prazos previstos em procedimentos especiais, a aprovagao referida
no numero anterior considera-se concedida caso nao seja expressamente recusada no prazo de
sessenta dias, devendo previamente ser submetida a parecer néo vinculativo da camara municipal
territorialmente competente, a qual se deve pronunciar nos termos do artigo 7.° do Decreto-Lei
n.° 555/99, de 16 de dezembro, que estabelece o regime juridico da urbanizagao e edificagdo, na
sua atual redacao.

V — Exploragao da concessao

BASE XXIII
Poderes da concedente

1 — Os poderes conferidos pelas presentes bases a Regido Autonoma da Madeira ndo afetam
outros que lhe sejam cometidos pela lei, seja na qualidade de acionista maioritaria ou no ambito
do exercicio de poderes de tutela relativamente a sociedade concessionaria, seja enquanto con-
cedente.

2 — Carecem de aprovacgao da concedente:

a) As tarifas e taxas cobradas pela sociedade, quando as mesmas nao estejam em coe-
réncia com o estudo econdmico-financeiro que consta em anexo ao contrato de concesséao, e
tendo em conta as regras, principios e critérios de viabilidade econdmica e equilibrio financeiro
da concessao;

b) Os orgcamentos de exploragéo, de investimento e financeiros.

3 — O contrato de concessao pode ainda prever outros poderes de fiscalizagdo da concedente,
designadamente o poder de apreciar certos atos de gestdo da concessionaria mediante a respetiva
suspensao, autorizagdo ou aprovagao.

BASE XXIV
Exercicio dos poderes da concedente e comissdo de Acompanhamento da concessao

1 — Os poderes da concedente referidos nas presentes bases ou outros relacionados com
sistema de aguas e de residuos que Ihe forem conferidos por lei sdo exercidos pelos membros
do Governo Regional que detenham a tutela do setor e a tutela das finangas, com a faculdade de
delegagdo em comissao de acompanhamento da concesséo.

2 — Os membros do Governo Regional que detenham a tutela do setor e das finangas, por
despacho, podem designar uma comissdo de acompanhamento, na qual podem estar represen-
tados os municipios aderentes ao sistema de aguas e de residuos, fixando os respetivos termos
de funcionamento.

BASE XXV
Fiscalizagao

1 — A concedente pode fiscalizar o cumprimento das leis e regulamentos aplicaveis e, bem as-
sim, das clausulas do contrato de concessao, onde quer que a concessionaria exerca a sua atividade,
podendo, para tanto, exigir-lhe as informagdes e os documentos que considerar necessarios.

2 — O pessoal de fiscalizacdo devidamente credenciado dispde de livre acesso, no exercicio
das suas fungdes, a todas as infraestruturas e equipamentos da concesséao e a todas as instalagdes
da concessionaria.

3 — A concessionaria envia todos os anos a concedente, até ao termo do primeiro semestre
do ano seguinte a que respeita o exercicio considerado, os documentos contabilisticos para o efeito
indicados no contrato de concessao, os quais devem respeitar a apresentagao formal que tiver sido
definida e estar certificados por auditor aceite pela concedente.
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BASE XXVI

Responsabilidade civil extracontratual
A responsabilidade civil extracontratual da concessionaria deve ser coberta por seguro.

BASE XXVII
Ligagao técnica com outros sistemas

1 — A concessionaria assegura as condigdes técnicas necessarias a ligagao entre o sistema
de aguas e de residuos e as redes dos diversos utilizadores.

2 — Os utilizadores sao obrigados a proceder a ligagao ao sistema, devendo respeitar as
determinagdes que lhe forem dirigidas em ordem a estabelecer aquela ligagéo.

3 — Os encargos com a ligagao técnica entre os dois sistemas referidos nos numeros ante-
riores sao faturados pela concessionaria a cada um dos utilizadores.

4 — A obrigatoriedade de ligagéo prevista no n.° 2 ndo se aplica quando por razdes pondero-
sas, reconhecidas pela concedente, de interesse publico o justifiquem.

5 — Para efeitos do disposto no n.° 2, sdo considerados «utilizadores» os municipios e qual-
quer pessoa singular ou coletiva, publica ou privada.

BASE XXVIII
Relacdo com os utilizadores

1 — A concessionaria obriga-se, mediante contrato a celebrar com cada um dos utilizadores,
a prestar os servicos publicos, na medida indispensavel a satisfagao das respetivas necessidades,
com ressalva das situagdes de forga maior, de razdes técnicas julgadas atendiveis pela conce-
dente e demais circunstancias especiais previstas no contrato de concessao e nos contratos de
fornecimento e de recolha.

2 — O contrato de concesséo e o contrato de prestacédo de servigos fixam os volumes de aguas
para cada utilizador, com referéncia a um maximo que a concessionaria se obriga a garantir, com
ressalva das situagdes referidas no numero anterior.

3 — Extraordinariamente, os utilizadores podem solicitar a concessionaria volumes de aguas
superiores ao maximo contratado, o que pode ser satisfeito se existir disponibilidade no sistema e
desde que tal ndo ponha em causa as necessidades de outros utilizadores.

4 — Os servigos prestados pela concessionaria sao faturados com periodicidade adequada,
com base nos critérios e pelos meios a estabelecer em regulamentos de exploragado e de servigo
aprovados pela concedente.

5 — Em caso de mora nos pagamentos pelos utilizadores, a concessionaria pode suspender
a prestacao do servigo publico, nos termos previstos na legislagéo aplicavel em vigor.

6 — Nos contratos celebrados entre os utilizadores e os municipios aderentes, a concessio-
naria assume a posigao juridica do respetivo municipio, a partir da data da celebragdo do contrato
de adeséo.

BASE XXIX
Regulamentos de exploragao e servigo

1 — Os regulamentos de exploragéo e de servigo, no ambito das areas e atividades constan-
tes nas alineas b), e) e h) do n.° 2 da base |, s&o elaborados pela concessionaria e submetidos a
parecer dos municipios aderentes, a emitir no prazo de trinta dias.

2 — Os regulamentos de exploragao e de servigo, no ambito das areas e atividades constantes
nas alineas a), c), d) e g) do n.° 2 da base |, sdo elaborados pela concessionaria e submetidos a
parecer dos utilizadores, a emitir no prazo de trinta dias.
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3 — Ap0s os pareceres referidos nos nimeros anteriores ou findo o prazo para a sua emisséo,
aqueles regulamentos de exploragéo e de servigo s&o sujeitos a aprovagao da concedente, a qual
se tem por concedida se nao for expressamente recusada no prazo de trinta dias.

4 — O referido nos numeros anteriores aplica-se as posteriores alteragdes dos mesmos re-
gulamentos.

BASE XXX
Reparagoes

A concessionaria é responsavel pela conservagao e reparagdo dos meios necessarios as
ligagbes técnicas do sistema.

VI — San¢oées

BASE XXXI
Multas contratuais

1 — Pelo incumprimento das obriga¢des assumidas no ambito do contrato de concessao
podera a concessionaria ser punida com multa, cujo montante minimo é de € 50 000, segundo a
gravidade do incumprimento, a qual sera aferida em fungao dos riscos para a segurancga do sistema
de aguas e de residuos, para a regularidade da exploragéo e para a saude publica e dos prejuizos
resultantes.

2 — E da competéncia da concedente a aplicagdo das multas previstas na presente base.

3 — A sancéo aplicada é comunicada por escrito a concessionaria.

4 — Os limites das multas referidas no n.° 1 sdo atualizados anualmente de acordo com indice
de pregos no consumidor na Regido Autonoma da Madeira.

BASE XXXII
Falta de cumprimento pela concessionaria por motivo de forga maior

A concessionaria fica isenta de responsabilidade por falta, deficiéncia ou atraso na execugao
do contrato quando se verifique caso de forga maior, devidamente comprovado.

BASE XXXIII

Sequestro

1 — A concedente pode intervir na exploracéo do servico concedido sempre que se verifique,
se afigure iminente ou haja risco sério de uma cessagao ou interrupgao total ou parcial da explo-
racao do servigo ou se verifiquem graves deficiéncias na respetiva organizagao ou funcionamento
ou no estado geral das instalagdes e do equipamento, suscetiveis de comprometer a regularidade
da exploragéao.

2 — Verificado o sequestro, a concessionaria suporta ndo apenas os encargos resultantes
da manutengéo dos servigos, mas também quaisquer despesas extraordinarias necessarias ao
restabelecimento da normalidade da exploragdo que ndao possam ser cobertas pelos resultados
da exploragéo.

3 — Logo que cessem as razdes de sequestro e a concedente julgue oportuno, a concessio-
naria é notificada para retomar, na data que lhe for fixada, a normal exploragao do servigo.

4 — Se a concessionaria nao quiser ou nao puder retomar a exploracao ou se, tendo-o feito,
continuarem a verificar-se graves deficiéncias na organizagao e funcionamento do servico, a con-
cedente pode declarar a imediata rescisao do contrato de concessao.



Diario da Republica, 1.2 série

N.° 154 13 de agosto de 2019 Pag. 72

VIl — Modificagao e extingdo da concessao

BASE XXXIV
Trespasse da concesséo

1 — A concessionaria ndo pode trespassar a concesséao, no todo ou em parte, sem prévia
autorizagao da concedente.

2 — No caso de trespasse autorizado, consideraram-se transmitidos para a trespassaria os
direitos e obrigagdes da trespassante, assumindo ainda a trespassaria as obrigagbes e encargos
que eventualmente lhe venham a ser impostos como condi¢do de autorizagéo do trespasse.

BASE XXXV

Subconcessao

1 — A concessionaria ndo pode, salvo havendo consentimento por parte da concedente, sub-
conceder, no todo ou em parte, a concessao.

2 — O consentimento referido no nimero anterior deve, sob pena de nulidade, ser prévio,
expresso e inequivoco.

3 — No caso de haver lugar a uma subconcessao devidamente autorizada, a concessionaria
mantém os direitos e continua sujeita as obrigacdes emergentes do contrato de concesséao.

BASE XXXVI
Modificagdao da concessao

Sem prejuizo do disposto no n.° 3 da base lll, o contrato de concess&o apenas pode ser alte-
rado por acordo entre concedente e concessionaria.

BASE XXXVII

Rescisao do contrato

1 — A concedente pode dar por finda a concesséo, mediante rescisdo do contrato, quando
tenha ocorrido qualquer dos factos seguintes:

a) Desvio do objeto da concessao;

b) Interrupgao prolongada da exploragao por facto imputavel a concessionaria;

c¢) Oposicao reiterada ao exercicio da fiscalizagao ou repetida desobediéncia as determina-
¢des da concedente ou, ainda, sistematica inobservancia das leis e regulamentos aplicaveis a
exploracao;

d) Recusa infundada em proceder a adequada conservagao e reparagao das infraestruturas,
dos equipamentos e outros bens afetos a concessao;

e) Cobranga dolosa de valores superiores aos fixados no contrato de concessao e nos contratos
celebrados com os utilizadores;

f) Cessagao de pagamentos pela concessionaria ou apresentagéo a insolvéncia;

g) Trespasse da concessdo ou subconcessao nao autorizados;

h) Violagao grave das clausulas do contrato de concessao.

2 — Nao constituem causas de rescisao os factos ocorridos por motivos de forga maior e, bem
assim, os que a concedente aceite como justificados.

3 — A rescisao prevista no n.° 1 determina a reversado de todos os bens e meios afetos a
concessao para o concedente, a efetivar nos termos da base seguinte e sem direito a qualquer
indemnizacéo.

4 — Arescisao do contrato de concesséo € comunicada a concessionaria por carta registada
com aviso de recegao e produz imediatamente os seus efeitos.
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BASE XXXVIII
Termo do prazo de concessao

1 — No termo da concessao e sem prejuizo do disposto nas bases Vil e X, a Regido Autébnoma
da Madeira ou os municipios, consoante o caso concreto, entram na posse dos bens da conces-
sionaria afetos a concesséo, sem dependéncia de qualquer formalidade que ndo seja uma vistoria
ad perpetuam rei memoriam, para a qual sdo convocados os representantes da concessionaria.

2 — Do auto de vistoria consta obrigatoriamente o inventario dos bens e equipamentos afetos
a concessao, assim como a descri¢cao do seu estado de conservagao e da respetiva aptidao para
o desempenho da sua fungéo no sistema de aguas e de residuos.

BASE XXXIX
Resgate da concessao

1 — A concedente pode resgatar a concessao, retomando a gestao direta do servigo publico
concedido, sempre que motivos de interesse publico o justifiquem e decorrido que seja pelo menos
um tergo do prazo contratual, mediante aviso prévio feito a concessionaria, por carta registada com
aviso de recegao, com, pelo menos, um ano de antecedéncia.

2 — Decorrido o periodo de um ano sobre o aviso do resgate, a concedente ou os municipios
aderentes entram na posse de todos os bens e meios afetos a concessao, nos termos da base
anterior.

3 — Pelo resgate a concessionaria tem direito a uma indemnizagédo determinada por terceira
entidade independente, escolhida por acordo entre a concedente e a concessionaria, devendo
aquela atender, na fixagao do seu montante, ao valor contabilistico liquido dos bens referidos no
numero anterior e ao rendimento esperado.

4 — O valor contabilistico do imobilizado corpéreo, liquido de amortizacdes fiscais e das com-
participacoes financeiras e subsidios a fundo perdido, devera ter em conta a depreciagdo monetaria,
através de reavaliagao por coeficientes de corregdo monetaria legalmente consagrados.

5 — Ao crédito previsto no n.° 3 desta base, devem ser deduzidas as dividas a concedente
por multas contratuais e a titulo de indemnizagdes por prejuizos causados.

VIl — Contencioso

BASE XL

Arbitragem

Nos litigios emergentes do contrato de concessao pode a Regidao Autonoma da Madeira
celebrar convencdes de arbitragem.
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